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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX Navodila za montazo
Upute za montazu Udhézim pér montim
YnaTtcTBO 3a MOHTaXa Uputstvo o postavljanju
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BawHa nHpopmauuma

Be3onacHOCT: 6e3onacHoOCTTa Mo Bpeme Ha ynotpeba e rapaHtupaHa
CaMo aKo ypeabT e UHCTanMpaH TEXHUYECKHU NPaBUITHO U CboBpPasHo
MHCTPYKUMUTE 32 MOHTaXK. LLleTVITe, Bb3HUKHaNU B cneacrtene oT
HEMpPaBWIIeH MOHTa)K, Ca OTFTOBOPHOCT Ha JIMLETO, KOETO € U3BPLLMIIO
MHCTaNMpaHeTo.

Cnea vHcTanauudATa TpAbBa Aa ce rapaHtupa, Ye notpebuTenaT HaMa
AOCTHN A0 eNeKTPUHEeCKUTEe KOMMNOHEHTH.

Tosn ypea Moxxe Aa ce usnonssa Ha BucounHn o 4000 meTpa.
A\ MpuTexarenu Ha eNeKTPOHHU UMNNAHTH!

YpeabT MOXe Aa CbAbPIKA NEPMaHEHTHN MarHuTu, KOUTO Morar Aa
OKa)KaT BNWAHWE Ha ENeKTPOHHMTE UMMIAHTU KaTo Hanp.
NencMenKbpy Unn MHCYIMHOBKM nomnu. ETo 3aLlo npu moHTaXka
cnasBaiTe MMHMManHo pascTtoaHue oT 10 CM [0 eNeKTPOHHUTE
UMMNAAHTH.

EnexkTpu4yecKa Bpb3Ka: Aa Ce U3BbPLUBA EAUHCTBEHO OT
OTOPU3MpPaH ENEKTPOTEXHUK. TpABBa Aa ce pbKOBOAM OT
M3MCKBaAHMATA Ha KOMMaHWATA, KOATO A0CTaBA ENEKTPMYECKa eHeprunA
B paWoHa.

YpeasT TpAGBa Aa ce CBbPXKE KbM HEMOABWXHA WHCTanaumA U aa ce
oBopyaBa CbrNacHO UHCTaNaUMOHHUTE NPEANUCAHUA CbC CbOTBETHUA
pasaenuTeneH npexkbcaav.

Bua cebp3BaHe: ypeabT NpuUTeXkasa CTeneH Ha 3awumta | u moxke Aa
Ce M3Mon3Ba eAMHCTBEHO B ChYeTaHue C MPOBOAHMK 3a 3aLLUWUTHO
3asemnABaHe.

Mpon3BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HeusnpasHaTa paboTa Ha
ypena v 3a Bb3MOXHUTE LLETU, MPUUYMHEHH OT HEMOAXOAALLIO
€NEeKTPUYECKO NHCTanMpaHe.

Mpeoeu kaben: Mpe)xoBUAT Kaben MoXke a Ce MHCTanMpa camo
OT ENTEKTPOTEXHUK UMK OT 0ByYEH TEXHUK OT KIMEHTCKaTa cny»oa.
HeobxoanmuTe AaHHK 3a CBBbP3BaHe Ce Hamupar BbpXy TUrnoBara
Tabenka v B CxeMuTe 3a CBbp3BaHe.

MoHTax nog paboTHUA NNOT: UHAYKUMOHHUAT rOTBAPCKM NOT
MOXKe Aa ce MHCTanupa caMo Haa YeKMmemkeTa n QypHU C
BEHTUNATOPHO npoBeTpeHwe. MNoa roTBapckuA NIoT He Morar Ja ce
Brpakaar XnaaunHuum, MUANHWA MalLuHK, GypHU 6e3 NpoBeTpeHne
U1 NepanHu MatlnHH.

JAumooTBoA: PascToAHNETO Mexay AMMOOTBOAA U FOTBAPCKUA MOT
TpAGBa Aa oTroBapA HaW-Masiko Ha MOCOYEHOTO PasCcToAHKE 3a
AMMOOTBOAA B PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaXK.

KyXHeHCKM NAOT: NNOCHK, XOpU3oHTaneH, ctabuneH. Cneasaiite
MHCTPYKLMMTE Ha NPOM3BOAUTENA HA KYXHEHCKMUA MOT.

YpeasT MOXe Aa ce MOHTMpa B TOMNOYCTOWYMBU U BOAOYCTOMUMBH
paboTHu nnoToBe:

Pa6oTHu nnotoBe 0T Mpamop, ECTECTBEH KaMbK
CuHTETUYHM paboTHK NnoToBe

PaboTHu nNnoToBe OT MacMBHO AbPBO: CaMo B CbOTBETCTBUE C
MOCOYEHOTO OT MPOU3BOANUTENA HA PABOTHUA NNOT (YMTBTHEHM
NOBBPXHOCTU Ha U3PA3BaHE)

MoHTa)K Ha Apyru BuAoBe paboTHU NIOTOBE: CaMO B CbOTBETCTBUE
C MOCOYEHOTO OT NMPOU3BOANUTENA HA PaBOTHWA NOT.

Ako aebenuHata Ha paboTHWA NNOT, B KOWTO LLe ce MOHTUPA
roTBapCKMUA NJ0T, He CbOTBETCTBA Ha 3aAaZieHuTe JaHHu, yaebenete
paboTHWUA NNOT C YCTOMYMB Ha OMbH M BoAa Matepuan AoKaTo He ce
ZIOCTUrHe NpenopbuuTenHata MuHuManHa aebenvHa. B npotueeH
cnyyai HAMa gocTarbyHa CTabuIHOCT.
PaBoTHUAT N0T, B KOMTO ce Brpaxaa rorBapCcKUAT Niot, TpAdea aa
MOXKE Aa M34bpKa Ha HaTtoBapBaHUA OT OK. 60 Kr.
MpoBepeTe M3paBHEHOCTTa HA rOTBAPCKMA NJOT eABa crnej
MOHTaXKa.

YKkasaHue

3a aa HuBenunpare ypeaa He nsnonasamnte onopu Ha oTAenHuTe
MecTa.

HanacBaHuATa Ha paBoTHaTa NoBbPXHOCT TpAGBa Aa ce
M3BBPLUBAT OT CNELWaNnUCT CbrNacHo MOHTa)KHaTa CKuua.
M3pasBaHeTo TpABBa Aa Ce U3BBPLUBA YMCTO U TOYHO, Thit KaTo
pBOBT No ropHaTa NOBBPXHOCT ce BuxxAaa. MouncTete v
obeamacneTte NOBBLPXHOCTUTE HA U3PA3BAHE CbC CbOTBETHOTO
MOYNUCTBALLIO CPELCTBO.

FapaHUM1A: HenpaBWIHOTO MHCTANMPaHe, CBbP3BaHe UM MOHTaXK

o3HauaBa 3aryba Ha BaNMAHOCTTa Ha rapaHuuATa Ha ypeaa.

YKasaHue: BcAaka MaHunynauuA BbB BbTPELHOCTTa Ha UsaenuneTo,
BKIIIOUMTENHO CMAHA Ha 3axpaHBall Kaben, cnesBa Aa ce U3BbpLBa
OT HaanexHo oByyeH TexHMUYecKu nepcoHan ot Cepeusa 3a
TEXHUYECKO 0BCy)KBaHe.

MoaroToBKa Ha wWKada, ¢ur. 1/2/3

BrpageHu mebenu: fa nputexxasar TOMNOYyCTOAYMBOCT Ha
TemnepaTypu ot 90°C Han-manko.

KyxuHa: aa ce OTCTPaHAT CTbProTUHUTE Cried M3PA3BAHETO i.
MoBBbPXHOCT Ha cpesa: Aa ce 06/MLoBa C TONNOYCTONUMB MaTepuarn.

MoHTHpaHe Haa YekMmeaxe, purypa 2a
Pa¢T: Tpabea aa uma aebenvHa ot MUHUMYM 30 MM.

Pa3cToAHWETO MeXay ropHata 3oHa Ha padTa 1 ropHata 3oHa Ha
uekmemKeTo TpAdBa Aa e 70 MM.

YKasaHue: M3nonssaite 4BOMHO ABHO OT AbPBO, aKO B YEKMEIKETO
MeTasHUTe NpeaMeTH ce 3arpABar Npv NPOBETPEHUE Ha rOTBAPCKUA
MNOT UM aKO MaJsIK1, OCTPU MeTasHU NPeAMETHU, KaTo Hanp. LMLoBe
3a neyeHe ce CbxpaHABaT B ToBa Yekmemxe (purypa 12).
[oTBapCKWAT NNOT € 06opyZiBaH OT JONHATA CU CTPaHa C BEHTMNATop.
Bes ABOIMHO ABHO B YUeKMeZKeTo He B1Ba Aa ce CbhXpaHABaT Maslku
WK OCTPU NPEAMETH, XapTUA UK KyXHEHCKKU Kbpnu. OxnarkaaHeTo
MOXe [a Cce BIOLUM UM BEHTUNaTopbT MOXe Aa ce noBpeau oT
3acMyKBaHeTo. Mexxay CbAbpXaHWMETO Ha YEeKMEeKEeTO U BXxoda Ha
BeHTUnatopa TpAdBa Aa ce NoAAbpIKa MUHUMAHO pa3cToAHue OT

2 CM.

MoHTHpaHe BbpXy pypHa, purypa 2b
Pa¢T: Tpabea aa uma MuHMManHa aebenvHa ot 30 MMm.
YKasaHue: [NotbpceTe MHOOPMaLUMA B PHKOBOACTBOTO 3@ MOHTaXK Ha

dypHaTa, ako pas3CTOAHMETO MeXAy roTBAPCKUA MMOT U dypHaTa
TpAGBa Aa ce yBeNMum.

MpoBeTpeHue: PascToAHUETO MeXay dypHaTa 1 rotTBapcKuA nioT
TpAbBa Aa Bb3NM3a Ha MUHUMYM 5 MM.



YKa3zaHue: AKO roTBapCKMUAT NAOT e BrpaZeH Haa ¢ypHa oT aApyra
Mapka, TpAbBa Aa ce U3non3Ba MeXAWHHO AbHO OT AbpBO

(purypa 12).
BeHTunauwmsa, ¢purypa 3
3a aa rapaHTMpate npaBuiHO GYHKLUMOHUPaHe Ha ypeaa, roTBapCKUAT
nnot TpAbéBa aAa e AoOpe nNpoBeTpABaH.
T KaTto NPOBETPEHUETO B AONHATA YACT Ha ypeaa M3NCKBaA
ZlI0CTaTbyHO NoJaBaHe Ha CBEX Bb3AyX, LKagposeTe TpAGBa Aa ca ¢
noAxoAALLMA An3alH. 3a Tasu Lesn e HYXXHO ClegHoTo:
MWUHUMASTHO PasCTofAHWE MeAy 3aJHara cTpaHa Ha Lwkada 1
KyXHEHCKaTa CTeHa U MexJly NOBbPXHOCTTa Ha paBoTHUA MIoT 1
ropHara 4act Ha yekmemxeTo (¢pur. 3a).
OTBOpP OTrOpe Ha 3aAHaTa cTpaHa Ha wkada (¢pwur. 3b).
aKo He e HalM4yHO MUHUMANHO pascTofaHue oT 20 MM OT 3aaHara
CTpaHa Ha LWKada, OT fofHaTa cTpaHa TpAbBa Aa ce Hanpasu 0TBOp
(¢pur. 3c).
aKo LWKadbT OTBLTPE He e MOo-LUMPOK oT 880 MM, U3BbpLLIETE
paspesun No CTpaHuyHuTe ctexu (¢pur. 3d).
YKasaHue
AKO ypenbT ce MOHTMPA B KYXHEHCKM OCTPOB UK Ha ApYT,
HeonucaHo MACTO, TPABBA Aa ce rapaHTUpa CbOTBETHOTO
NpoBeTPEHWe Ha roTBapCKUA MNNOT.
He 3aTBapsiiTe AonHaTa NnocTaBKa XepMETUYHO.

MoHTHpa#Te ypeaa, ¢ur. 4/5/6/7/8/9/10/11

YKasaHue: Nanonssaite npeanasHn pbKaBuLM 3a MOHTaXKa Ha
roTBapcKuA NioT. HeBUAMMUTE NOBBPXHOCTM MoraT ia MMat OCTpH
pbboBe.

Mpu ypenu 6e3 npeasapuTenHo MHCTanuMpaH Kaben BkapawnTe
MpeXoBUA Kaben B cbeAUHUTENHATA KYTHA.

1. 3aBbpTeTe roTBapCKUA NIOT U ro NocTaBeTe Ha AbHOTO Ha
onaKoBKaTta, BbpXy Kbpna unu BbpXxy Apyra NoBbpXHOCT, 3a Aa
u3berHeTe HaapacKBaHwA.

.MoBaurHeTe Kanaka Ha KyTuATa 3a CBbp3BaHe C NoMoLLTa Ha
otBepTKa (¢ur. 4).

. PasBuiiTe 3akpenBaLLuA BUHT 1 NOBAMIHETE NPUTMCKALLATa Xanka 3a
MapKy4da ¢ nomoLuTa Ha oteepTka (¢pur. 5).

BN: Kadnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnT0 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: CuBo
YKkasaHue
AKO CBBbP3BaHETO Ce U3BBbPLUBA ChIMAcHO Anarpama 3a

cBbp3BaHe 2L/2N~, pas3nonoXeHWeTo Ha MocToBe TpAbBa Aa ce
NMPOMeH#U crope Avarpamara.

BHWMmaBaiTe BUHTOBETE BbpPXY KYTUATA 3a CBbp3BaHe Aa ce
3arerHar cnej CBbp3BaHETO Ha kabenure.

5. 3akpeneTe MpexoBHUAT kaben ¢ NpuTMCKaLLaTa xaaka 3a MapKyya 1
3aterHeTe 3aKpensaluvA BUHT (¢pur. 7a).

6. 38TBOpeTe Kanaka Ha KyTUATa 3a CBbp3BaHe.

YkasaHue: Pasnonokete kabenute B cpeHarta 30Ha Ha
CBBbP3BaLUMA KOHTAKT, 3a a yNecHUTe 3aTBapAHETO.

7. AKO MpeXXoBUAT Kaben Npeun Ha YEKMeZKETO, 3aKpeneTe kabena c
NPUNOXKEHWUA CHON 3a Kabenu OT JonHaTa cTpaHa Ha rotBapcKuA
nnort (¢wur. 7b).

YKa3aHue: AKO e Hy)XeH No-AbNTbr Kabes, ce CBbPXKeTe CbC
cny>k6ata 3a 06cny>KBaHe Ha KIWEHTH.

MNMocTaBeTe roTBapcKkuA nnort, ¢wur. 8/9/10
1.TlocTaBeTe TMKCO BbPXY MACTOTO Ha M3AaBaHe Ha paboTHMA NioT

(¢pwur. 8).

2. N3bypaiite ypea paBHOMEPHO B HULLATA.

— He npuwwunBaiTe MpexcoBuA kaben v He ro npexkapsaiTe npes
ocTpu pbboBe. Mpu AonHO BrpaykaaHe Ha GypHaTa npekapanTe
kabena B 3aHMA BIbf HA PypHaTa KbM KOHTaKTa. Kabenbt
TpAGBa Aa Ce MHCTanMpa Taka, Ye fia He ce JOKOCBa A0 ropeLumnTe
MecTa Ha roTBapCKuA MoT UK Ha GypHarta.

— lMpu obnMuoBaHK NNOTOBE: YNTbTHETE BYruTE CHC CUIUKOHOB
Kayuyk.

3. BHmaBaiTe roTBapCcKMAT MIOT Aa € Ha cbLuata BUCOYMHA KaTo
paboTHUA NNOT. AKO rOTBAPCKMAT NAOT HE € Ha CbluaTa BUCOUMHA,
NpY HY>XZa MHCTaNMpanTe n BHUMATESTHO 3aTerHeTe A0CTaBeHUTe
3aKkpensaHua, (¢wur. 9).

YKa3saHue: He 13nonssanTe enexkTpuyeckn OTBEPTKHU.

.CBbp3BaiTe camo CbrnacHo ¢ur. B KyTuATa 3a cBbp3BaHe (pur. 6):

4.Mpeawu 3anenBaHe Ha ynnbTHeHUATa (¢pur. 10) UsBbpLUETE
CbOTBETHUA PYHKLMOHaNEH TecT!
3anbnHeTe nydTa no uanata 06MKoNKa ¢ NOAXOAALL TOMIO0YCTONUMB
cunukoH (Hanp. Novasil® S70, Ottoseal® S70). Usrnarkaaite
YNABTHEHWETO CaMOo C NPenopbYBaHNA OT MPOM3BOAWUTENA MPOAYKT
3a usrnaxxaaHe. Cnassante MHCTPYKLIMUTE 3@ CUITMKOHOBUA NPOAYKT.
He BbBexAaaiTe ypeaa B ekcrnnoarauna npean CUIMKOHBT Aa e
U3CbXHa Harmb/IHO (Crnopes Temneparypara Ha oKonHarta cpea,
Han-manko 24 yaca).
MoAXoAALL CMAMKOH MOXe Aa ce Habasu oT Hawwata ciy»ba
06cny)KBaHe Ha KIMEHTH.
BHumaHue!
Ypes 13non3saHeTo Ha HeNOAXOAALL CUSIMKOH MOraT Aa Bb3HUKHAT
TpaiHM NPOMEHM B LiBeTa Ha paBoTHUTE NNOTOBE OT eCTeCTBEH
Mpamop.

Cebpxerte ypena, our. 11
HanperxkeHue: BX. TUnoBata Tabenka.
Csbp3BanTe camMo CbriacHo AnarpamMara 3a CBbp3BaHe:
BN: Kagpnaso
BU: CuHbo
GN/YE: XXbnT0 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: Cuso
Cropea BuAa Ha cBbp3BaHeTo TPAGBA EBEHTYaNHO Aa Ce NPOMEHU
pasrofoXeHUETO Ha JocTaBeHnTe GpabpryHo Knemu. 3a Tasu Len
eBeHTyanHo TpAbBa Aa ce CKbCAT KEMUTE U Aa Ce OTCTPaHM
“3onauwATa, 3a Aa ce NocTaBu Knema, CBbp3Balla ABa kabena.

Yka3aHue: lpoBepKa Ha roToBHOCTTa 3a paéoTa AKo Ha aucnnen Ha
ypena ce nokassa /UL, ELS {13 wnn £, ypenst He e npasunHo
cebpsaH. OTKadyeTe ypesa OT MpeKara 1 NpoBepeTe CBbP3BaHETO Ha

enekTpuyeckua kabern.

HdemoHTaM Ha ypeaa

Ortaenete ypeaa oT NoAaBaHETO Ha eNEKTPUYECTBO.
OTCcTpaHeTe CUIMKOHOBOTO YNTbTHEHHE MO LAnaTta o6uKomKa Ha
roTBapCKMUA NNOT C NoAXoAAL MHCTPYMEHT.

OrtcTpaHeTe Abprayute.

CsaneTe rotBapck1a NnoT KaTto HaTucKate OTAONY KbM Hero.
BHumaHue!

LLletn no ypeaa! He ce onutBaiTe Aa n3Bakaare ypena upes
noBAuraHe oTrope.

Vazne napomene

Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajaméena je samo ako je
instalacija izvrSena pravilno u tehni¢kom pogledu i sukladno ovim
uputama za montazu. Za bilo kakve Stete uzrokovane nepravilnom
montazom odgovoran je instalater.

Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Dopustena je uporaba ovog uredaja na visini do 4000 metara.
A\ Osobe s ugradenim elektronskim implantatima!

Uredaj moze imati trajne magnete koji mogu utjecati na
elektronske implantate kao Sto su pacemakeri ili inzulinske pumpe.
Stoga se pri montazi pridrzavajte najmanjeg razmaka od 10 cm od
elektronskih implantata.

Elektri¢ni prikljuéak: iskljucivo za ovlastenog tehni¢ara
specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog
elektrodistributera.

Uredaj mora biti priklju¢en na fiksnu instalaciju i sukladno
propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajuci
rastavljaci.

Vrsta prikljucka: uredaj pripada klasi zastite | i moze se koristiti
samo u kombinaciji s uzemljenim prikljuckom.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i
eventualnu Stetu uzrokovanu neprikladnim elektri¢nim
instalacijama.

Mrezni kabel: mreZni kabel smije instalirati samo ovlasteni
instalater ili obuceni tehnicar servisne sluzbe. Potrebni podaci o
priklju€ivanju nalaze se na oznacnoj plocici i u prikljuénim
shemama.

Montaza ispod radne ploce: Indukcijska plo¢a za kuhanje moze
se instalirati samo iznad ladica ili pe¢nica s ventilatorom. Ispod
ploce za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuda,
pecnice bez ventilatora ili perilice rublja.

Dimnjak: razmak izmedu dimnjaka i plo¢e za kuhanje mora
odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za
montazu dimnjaka.



Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna.
Slijedite upute proizvodaca gornje plohe kuhinjskog elementa.
Uredaj se moze ugraditi u sljedeée radne ploce koje su otporne na
vatru i vodu:
Radne plo¢e od mramora, prirodnog kamena
Sinteticke radne ploce
Radne plo¢e od masivnog drveta: samo u suglasnosti s
proizvodacem radne plo€e (zabrtvljeni rubovi izrezivanja)
Montaza drugih vrsta radnih plo¢a: samo u suglasnosti s
proizvodacem radne ploce.
Ako debljina redne ploce u koju se ugraduje plo¢a za kuhanje ne
odgovara zadanim dimenzijama, onda radnu plo€u pojacajte
materijalom otpornim na vatru i vodu sve dok ne dobijete
preporucenu najmanju debljinu. U suprotnom nije zajamcena
dovoljna stabilnost.
Radna plo¢a u koju se ugraduje plo¢a za kuhanje treba izdrzati
teret od otprilike 60 kg.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje ravna tek kada je ugradite.

Napomene
Za niveliranje uredaja ne koristite oslonce na pojedinim
mjestima.
Prilagodbu radne povrSine mora izvrsiti specijalizirani majstor
prema skici za ugradnju. Rub izrezivanja mora biti ist i precizan
bududi da je rub vidljiv na povrsini. Rubove izrezivanja ocistite i
odmastite odgovarajuéim sredstvom za ¢iSéenje.
Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaza ponistit ¢e
jamstvo za proizvod.
Napomena: Bilo kakve postupke unutar uredaja, ukljuCujudi
zamjenu kabela za napajanje, smije izvrsiti isklju€ivo posebno
obuceno tehnicko osoblje servisa.

Priprema elementa, slika 1/2/3

Ugradeni kuhinjski elementi: s minimalnom otporno$éu na
temperaturu od 90°C.

Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.

Izrezane povrsine: Zabrtviti materijalom otpornim na toplinu.

Instalacija iznad ladice, slika 2a
Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.

Razmak izmedu gornjeg podrucja police i gornjeg podrucja ladice
mora iznositi 70 mm.

Napomena: Drveno medudno koristite kada se metalni predmeti u
ladici zagrijavaju zbog cirkulacije zraka kod ventilacije ploCe za
kuhanije ili kada se mali Siljasti metalni predmeti, kao primjerice
Stapi¢i za raznjice, drze u toj ladici (slika 12).

Plo¢a za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez
medudna u ladici ne smijete drzati male ili Siljaste predmete, papir
ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hladenje ili bi se
ventilator mogao ostetiti uslijed usisavanja pare. Trebate se
pridrzavati minimalnog razmaka od 2 cm izmedu sadrzaja ladice i
ulaza ventilatora.

Instalacija na pecénici, slika 2b

Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.

Napomena: U uputama za postavljanje peénice potrazite ukoliko
morate povecati razmak izmedu plo¢e za kuhanje i pecnice.
Prozragivanje: Razmak izmedu pecnice i ploce za kuhanje mora
iznositi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuhanje ugraduje iznad pecnice
neke druge marke, treba koristiti drveno medudno (slika 12).
Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zajam¢en ispravan rad uredaja, plo¢u za kuhanje
potrebno je primjereno provijetriti.

Buduci da je za ventilaciju u donjem podrucju uredaja potreban

dovoljan dovod svjezeg zraka, elementi moraju biti izradeni na
odgovarajuci nacin. Za to je potrebno slijedece:
minimalni razmak izmedu straznje stijenke elementa i
kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploCe i gornje povrsine
ladice (slika 3a).
otvor gore na straznjoj stijenci elementa (slika 3b).
ukoliko nije izveden miniminalni razmak od 20 mm na straznjoj
stijenci elementa, onda je potrebno napraviti otvor na donjoj
strani (slika 3c).
ukoliko element iznutra nije Siri od 880 mm, napravite ureze na
boc¢nim stijenkama (slika 3d).

Napomene
Ako se uredaj ugraduje u kuhinjski otok ili neko drugo,
nenavedeno mjesto, treba osigurati primjerenu ventilaciju plo¢e
za kuhanje.

Doniji podnozak ne smije se hermeticki zatvoriti.

Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9/10/11

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanje koristite rukavice.
Nevidljive povr§ine mogu imati o$tre rubove.

Kod uredaja bez prethodno postaviljenog kabela utaknite

mrezni kabel u prikljuénu kutiju.

1. Plo¢u za kuhanje okrenite i poloZite na ambalazu, krpu ili neku
drugu povrsinu kako biste izbjegli ogrebotine.

2. Poklopac prikljuéne kutije podignite pomocéu odvijaca (slika 4).

3. Popustite vijak za pri¢vrSéivanje i podignite obujmicu za crijevo
pomocu odvijaca (slika 5).

4. Prikljucite u prikljuénu kutiju samo prema slici (slika 6):

BN: smeda

BU: plava

GN/YE: zuta i zelena

BK: crna

GY: siva

Napomene
Ako se prikljucivanje vrsi prema dijagramu spajanja 2L/2N~,
treba promijeniti raspored Zila prema dijagramu.

Pazite da su vijci zategnuti na priklju¢noj kutiji nakon $to ste
spojili kabele.

5. Pri¢vrstite mrezni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za
pricvrséivanje (slika 7a).

6. Zatvorite poklopac priklju¢ne kutije.

Napomena: Rasporedite kabele u sredini priklju¢ne kutije radi

lakseg zatvaranja.

7. Ako mrezni kabel interferira s ladicom, kabel s prilozenom
kabelskom vezicom priévrstite na donju stranu plo¢e za kuhanje
(slika 7b).

Napomena: Ukoliko je potreban dulji kabel, kontaktirajte servisnu

sluzbu.

Postavljanje plo¢e za kuhanje, slike 8/9/10

1. Ljepljivu traku zalijepite po izrezu radne ploce (slika 8).

2. Uredaj ravnomjerno postavite u nisu.

— Pazite da se mrezni kabel ne priklijesti i da ne prelazi preko
ostrih rubova. Kod pecnice koje je ugradena ispod ploCe za
kuhanje provucite vod na straznjem kutu pecnice do priklju¢ne
kutije. Vod mora biti tako postavljen da ne dodiruje vruéa
mjesta ploce za kuhanje ili peénice.

— Kod radnih plo¢a oblozenih keramickim plo¢icama: fuge
zabrtvite silikonskim kaucukom.

3. Pazite na to da je plo¢a za kuhanje u istoj razini s radnom
plo€om. Ukoliko plo¢a za kuhanje nije u istoj razini, po potrebi
postavite isporucena usidrenja i oprezno ih pritegnite, (slika 9).
Napomena: Nemoijte koristiti elektri¢ni odvijac.

4. Prije brtvljenja (slika 10) napravite odgovarajucu
funkcionalnu provjeru!

Otvor po cijeloj njegovoj duljini zabrtvite odgovarajuéim silikonom

koji je otporan na toplinu (npr. Novasil® S70, Ottoseal® S70).

Zabrtvljeni otvor izravnajte proizvodom za izravnavanije kojeg je

preporucio proizvodag. Slijedite upute na proizvodu od silikona.

Uredaj ne stavljajte u rad prije nego $to se silikon u potpunosti ne

osusi (najmanije 24 sata, ovisno o okolnoj temperaturi).

Prikladan silikon moZete kupiti kod naSe servisne sluzbe.

Oprez!

Uporabom neprikladnog silikona mogu nastati trajne promjene

boje na radnim plo€ama od prirodnog mramora.
Priklju€ivanje uredaja, slika 11

Napon: vidi oznaénu plocicu.

Uredaj priklju€ite samo prema dijagramu spajanja:

BN: smeda

BU: plava

GN/YE: zuta i zelena

BK: crna

GY: siva

Ovisno o nacinu priklju¢ivanja eventualno se mora promijeniti

tvorniCki raspored stezaljki. U tu svrhu eventualno se moraju

skratiti stezaljke i mora se skinuti izolacija kako bi se umetnula
stezaljka koja spaja dva kabela.



Napomena: Prong,rg s'-pr_emng,sti za rad: Ako se na indikatoru
uredaja pojavi L/9LL, ELS {3 ili £, onda nije ispravno prikljuéen.
Uredaj iskljucite iz elektricne mreze i provjerite prikljucak strujnog
kabela.

Demontaza uredaja
Uredaj odvojite s dovoda struje.

Primjerenim alatom skinite silikonsku brtvu po ¢itavom obrubu
plo€e za kuhanje.

Izvadite drzace.
Izvadite plo€u za kuhanje tako da je pritisnete odozdo.
Oprez!

Ostecenja na uredaju! Ne pokuSavajte uredaj izvaditi odozgo
polugama.

BaxHu 3abenewuku

BesbegHocT: 6e3beaHoCTa BO TEKOT Ha yrotTpebara Moxke Aa ce
rapaHTMpa camo AOKOSKY MHCTanauuvjata e HanpaseHa NpaBuiHO 04
TEXHUYKM aCneKT U BO COrMacHOCT CO ynaTtCTBOTO 3a MOHTUPpaH-€e.
OwreTyBar-aTta NnpeansBUKaH1 Nopaan HecooABETHA MOHTaXKa Ke
6uzaat Ha 0AroBOPHOCT Ha MOHTaXKepOoT.

Mo uHcTanauujata Tpeba Aa ce ocurypa aeka KOPUCHUKOT Hema
npuctan A0 eNneKTpnuyHUTE KOMMNOHEHTH.

OBoj ypea cMee Aa ce Kopuct 4o BUcHHKM oa 4000 meTpu.
A\ JMua WwTo HocaT eNneKTPOHCKU UMMAAHTaHTH!

YpenoT MoXke Aa COAPXKM NEPMAaHEHTHU MarHeTH, KOMLITO MOXXe Aa
BMjaar Ha eNIEeKTPOHCKMTE UMMNNAHTAHTU KaKo Ha Mp. NejcMejkepu unu
MHCYIMHCKM Nymnu. 3atoa npy MoHTaxkata Tpeba Aa ce oapKyBa
pacTojaHue oA Hajmanky 10 cm oA eNeKTPOHCKUTE UMMNAHTaHTH.
MoBp3yBare CO CTpyja NOBP3yBaH-E€TO CO CTPyja MOXe Aa ro
HanpasKu camo CreumjanManpaH 1 oBnacTeH TexHuyap.
MoBp3yBaH-eTO MOpa Aa ce M3BPLUM BO COMMACHOCT CO npasunara Ha
KomnaHujata Koja cHabayBa co enekTpuyHa eHepruja Bo Taa obnacr.
Ypenot mopa Aa ce NpuKyyn Ha GUKCHa MHCTanauumja 1 Bo
COrnacHOCT CO NPOMNMCUTE 3a MHCTanauuja Mopa Aa ce NocTasu
COO/ZiBETEH pasfenHuK.

Bua Ha cTpyjHa BpcKa: anapaTot cnafa Bo knaca | 3a sawrtura v
MOXKe Aia Ce KOpWUCTHU caMo BO KoMOWHauuja Co CTpyjHa BpcKa co
3asemjyBarse.

MpowussoanTenot Hema Aa 6uae oAroBopeH 3a HECOOABETHOTO
OYHKLMOHUPaH-e M MOXHWTE OLUTeTYBarba HacTaHaTti nopaau
HEeCOOABETHU ENEKTPUUYHM MHCTaNaLMK.

CTtpyeH Kaben: CTpyjHuoT kaben cMee Aa ce MHCTanMpa camo oA
OBJlaCTeH cepBUcep Unn 0ByyeH TexHMYap Ha cepBucHaTa cny»«oa.
MoTpebHWUTE MHPOPMALIMK 1 NOLATOLM 3a NPUKYYyBake ce Haofaat
Ha cneundUKauMoHaTa nnoyKa U Bo NPUKNYYHWTE LLUEMMU.

MoHTama non pa6oTHaTa nnoya: MHAYKLMCKOTO Nosie 3a roteerse
MOXXe Aa ce MHCTanupa camo HaZ GUOKK UM PEPHU CO BEHTUNauuja.
Moa noneto 3a rotBerbe He CMear Aa Ce MOHTMpaaT QPMXHAEPH,
MalLKMHX 38 MUEHE CaZIOBM, pepHM Be3 BeHTUNaLMja Min MalluHK1 3a
nepeme.

Acnupatop: PacTtojaHneTto nomery acnuparoport 1 nosneto 3a
rotBetbe Tpeba Aa oaroBapa Ha pacTojaHUeTo HaBeAeHO BO
ynaTcTBOTO 3@ MOHTa)Ka Ha acnMparopor.

FopHa pa6oTHa NOBpPLUMHA Ha KYJHCKUOT eNleMEeHT pamHa,
XOpH3OHTaNHa, cTabunHa. Cneaete rm UHCTPYKLMUTE Ha
MPOU3BOAMUTENOT Ha KYjHCKUOT ENIeMEHT.

Ypeaot Moxke Aa ce MOHTMpa BO CNeAHUTE OrHOOTMOPHHU U
BOJOOTNOPHM PaBOTHM MNIoYMu:

Pa6oTHu nnouv oa Mepmep, NPUPOAEH KaMeH
CuHTETUUKM paBOTHM NNoYM

Pa6oTHW nnoun of MacvBHO APBO: CAMO BO COrNACHOCT CO
NPOU3BOAMTENOT HA paboTHaTa MnioYa (3aneyaTeHn UceyeHu
pabosw)
MoHTa)Kka Ha Apyrv BUAOBM Ha pabOoTHM NI0YM: CaMo BO COrNacHOCT
CO NPOV3BOAMTENOT Ha paboTHaTa nnoua.
Lokonky aebenuHata Ha paboTHaTa njoya KojaliTo ce MOHTMpa BO
MoneTo 3a roTBere, He 0AroBapa Ha NponucuTe, Uctata Mopa Aa ce
3ajakHe CO OrHOOTMOPEH U BOAOOTNOPEH MaTepujan, IoAeKa He ce
MOCTUrHe npenopavaHara Hajmana aebenuHa. MHaky Hema aa uma
ZIOBOJIHa CTabuUIHOCT.
Pa6otHata nnoya Bo Koja ke ce MOHTUpa MONETo 3a roTBee, Tpeba
Aa noaHecysa ToBap Ao 60 kg.
Janu e spamMHeTo NONETO 3a rOTBEHE CE NPOBEPYBA AypPU OTKAKO
UCTOTO Ke Ce MOHTUpA.

HanomeHu
3a fa ro HMBenMparte ypeaoT, He KopucTeTe NoTnopu Ha
noeauMHeYHUTe MecTa.
MpunaroayBarsata Ha paboTHaTa NoBPLUMHA Mopa Aa M U3BPLUK
creuvjanusvpaH cepeucep crnopes MoHTaXkHaTa ckuua. Pabot Ha
ceuerbe Mopa aa buae YnCT U npeunseH, buaejkn obpabyBareTto e
BMANMBO Ha NoBpLUMHaTa. McuncTteTte r'm U HamacTeTe ' UceyeHuTe
paboBM CO COOABETHO CPEACTBO 3a UNCTEHE.

FapaHuuja: HecooaBeTHaTa MHCTaNAUM|a, NOBP3yBar-e UM MOHTaXKA

3Hauart ryberse Ha rapaHuujara 3a npousBoAoT.

HanomeHa: Kakev 61no meHyBara BO BHaTpPELUHOCTA Ha anaparor,
BKJTYUMTESHO W Ha CTPYjHMOT Kaben, Tpeba Aa ce BpLUAT UCKITYYMBO Of
TEXHUUKMOT nepcoHan of Cnyk6arta 3a TexHUYKa NOMOLU, KOj UMa
cooaBeTHa obyka.

MoaroToBka 3a meben, cnuka 1/2/3
BrpageHu eneMeHTH: OTNOPHM Ha Temnepatypa oa Hajmanky 90°C.
Mpa3sHuHa: oTCTpaHeTe ' HepamMHUHWUTE 04 paBoTHaTa NoBpPLUMHA.

MpeceuyeHn NOBPLUMHU: 06/I0XKETe M CO MaTtepujan Koj e oTnopeH Ha
TOMN/MHA.

MoHTa}a Bp3 KYjJHCKUOT eneMeHT, CnuKa 2a
Mperpaaa: Mopa aa uma febenuHa og Hajmanky 30 MM.

PacTojaHneTo nomery ropHoTo none Ha nperpaaara v ropHoOTo rnosne
Ha enemMeHToT co PpuoKa Mopa Aa usHecysa 70 Mm.

Hanomena: KopucTete mefynnoya o4 APBO ako MeTanHuTe NpeamMeTu
BO pMoKaTa ce 3arpesaat nopaav LUMpKyIMpareTo Ha BO3AYXOT Npu
NpoBETPYBah-€ Ha NOMETO 3a rOTBEHE, UM aKo BO oBaa (p1oKa ce
vyBaaT Manun OCTpU MeTaslHU nNpeaAMeTHU, KakKo Ha npumMep ctanymHba
3a parkHuuu (cnuka 12).

[MoneTo 3a rotBeH-e € ONPEMEHO CO BEHTUNATOP Ha JonHaTa cTpaHa.
Bes mefynnoua, Bo pUOKUTE He CMee Aa ce YyBaart Masu Un oCcTpu
npeameTu, XapTun Unu KyjHCKK Kpnn. Moxxe Aa ce HapyLuv najereTo
WK Aa ce oWTEeTU BEHTMNATOPOT Npu NoBieKyBameTo. MNMomery
coapykuHata Bo (puoKaTa M BNe3oT Ha BEHTUNATOPOT Mopa Aa ce
0APXN MUHUMATHO pacTojaHue of 2 cm.

MoHTama Bp3 pepHa, cnuka 2b
Mperpaaa: Mopa aa uma febenuHa og Hajmanky 30 Mm.
HanomeHa: NorneaHeTe BO ynaTCcTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha pepHarta,

ZOKOJIKY MOpa Za Cce 3rofieMu PactojaHueTo rnomery noneto 3a
roTBeH-€ 1 pepHara.

MpoBeTpyBate: PacTojaHneTo nomery pepHara 1 noneTo 3a roteere
Mopa a UsHecyBa HajMasKy 5 MM.

HanowmeHa: [JoKonKy noneTo 3a roteekse ce Brpaan Hag pepHa oa
Apyra mapka, Tpeba aa ce ynotpebu merynog o4 ApBo (cnuvka 12).

BeHTunauwja, cnuka 3
3a aa ce 3arapaHTMpa npasuieH HaunH Ha GYHKUMOHUParse Ha
YyPeaoT, NoneTo 3a rotBeHe Mopa COOABETHO Aia Ce NPOBETPU.
Buaejkv 3a BeHTUNauwmjata Bo A0HUOT N Ha ypeaoT e notTpebeH
[I0BOJIEH JOBOA Ha CBEX BO3AYX, KYJHCKUOT eneMeHT Mopa Aa 6uae
C00ABETHO KOHCTpyUpaH. 3a oBa Bu e notpebHo cneaHoTo:
Hajmano pacTojaHue nomery 3aaHaTa CTpaHa Ha KyjHCKuUTe
eNeMeHTH ¥ SUAOT BO KyjHaTa 1 nomery noBpluuHaTta Ha pabotHaTa
nnaoya v ropHoTo none Ha puokarta (cnuka 3a).
OTBOP Ha ropHara cTpaHa Ha KyjHCKuTe enemMeHTH (cnuka 3b).

AOKOJIKY He e HaBEAEHO HajMasnoTo pactojaHue oa 20 mm Ha
3ajHarta CTpaHa Ha KyjHCKMOT eNleMeHT, Ha AofiHaTa cTpaHa MoxXe
Ja ce noctasu eaeH oTBop (cnukKa 3c).
[OKOJIKY KYjHCKMOT eleMeHT He e nolmnpok oa 880 mm, HanpaseTe
U3pesn Ha CTpaHW4HWUTE suaoBu (cnuka 3d).

HanomeHun
AKo ypeZnoT ce Brpaav BO OCTPOB UM BO IPYrO HEOMWLLAHO MECTO,

Tpeba Aa ce HanpaBu NPUNAroAeHO NPOBETPYBaH-E Ha MONETOo 3a
roTBemse.

He ja 3aTBOpajTe XepMeTUUKM AoHaTa OCHOBA.

MoHTama Ha ypeaoT, cnuku 4/5/6/7/8/9/10/11

HanomeHa: Mpu MoHTa)Ka Ha NoneTo 3a roTBeHE KOpUCTeTe
3aLUTMTHU pakasuuu. MNOBPLUMHUTE KOULLTO HE Ce BUANMBU MOXKe fa
“Maar ocTpu paboBu.

Kaj ypeaute 6e3 npeTxoaHo uHcTanupaH kaben, ctaesete ro

CTPYjHMOT Kaben Bo NpuKNyyHULUaTa.

1.CBspTeTe ro noneTo 3a rotBeH:e 1 NocTaBeTe ro Ha AHOTO OA
ambanaxara, Ha Kpna uiu apyra nospLuMHa 3a aa usberHete
rpebHaTUHH.

2.TToanrHeTe ro NOKNONELOT HA NPUKIyYHULATA CO NOMOLL Ha
oABpTyBad (CnuKa 4).

3.OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a NPUUBPCTYBaHe U NOAUTHETE ja cTerara
CO oABpTyBaY (cnuka 5).



4. MNpuknyyysajTe camo cropea cimkara Ha npukayyHuuara
(cnuka 6):
BN: KapeHna
BU: CuHa
GN/YE: XXonta un 3enena
BK: Lipna
GY: Cua
HanomeHu

AKO NMPUKYYOKOT Ce Hanpasu CNopea NPUKIy4YHUOT aujarpam 2L/
2N~, Tpeba cooABETHO Aa Ce NPOMEHN U pacnopenoT Ha
MOCTOBWTE cnopea Aujarpamor.

BHnmaBajTe Ha Toa 3aBpTKMTE fa ce NPUUBPCTEHN Ha
MPUKIyYHULATa, OTKAKO Ke ce MpUKyyaT kabnute.

5. MpuuBpcTeTe ro CTpyjHUOT Kaben co cTera v 3aTerHeTe ja 3aBpTkara
3a NpuuBpCTyBarLe (CnuKa 7).
6. 3aTBOpETE rO MOKIONELOT Ha NPUKIYYHMLATA.

HanomeHa: CtaBeTte ro kabenot Bo cpeAHUOT Aen Ha
NpUKNyYHMLaTa, 3a Aa ro ONeCHUTE 3aTBOPaH-ETO.

7. AKO MPEeXHUOT Kaben e NpeKkunHaT co puokara, NpuuBpPCTeTE o
KabenoT co Npurno)keHara cTera 3a Kaben Ha AonHaTta cTpaHa Ha
noneto 3a rotBexse (cnuka 7b).

HanomeHa: [JokornKy e noTpe6eH noZfonr kabesn, KOHTaKTUpajTe ja
cepBucHata cny»xoba.

MocTaByBake Ha NoneTo 3a rotBewe, CNUKKU 8/9/10

1. CtaBeTe nennvea neHTa Ha Aenot Ha paboTHata nnoya (cnuka 8).

2.Ypenot paMHOMEPHO NocTaBeTe ro BO HWLaTta.

— He ro sarnaBsyBajTe cTpyjHWOT Kaben u He ro BOAETe NPeKy oCTpy
paboeu. [JoKOnKy pepHata e BrpageHa BoO AONEH KyjHCKN
€N1eMeHT, KaBenoT CrpoBeAEeTe ro Ha 3aJHWUTE KOLLEBW Ha
pepHaTa 10 NpukyyHaTa aosHa. Kabenot mopa Aa ce uHcTanupa
Taka LUTO HeMa Aa ' Jonupa XeLLKUTE MecTa Ha noneTo 3a
roTeere Win pepHara.

— lMpw nonnouenn paboTHu nNnouu: MocTaBeTe CUIMKOHCKHM KayuyK
BO yruTe Ha NiouYKWTe 3a Aa AMXTyBa A00po.

. BHnmaBajTe noneto 3a rotBere Aa e Ha UcTa BUCMHA Kako
paboTtHaTa nnoua. [JOKOKy NoneTo 3a roTBeHe He e Ha ucTarta
BWCMHA, MO NoTpeda MHCTanupajTe rv ucropadyaHuTe 3aBpTKU 3a
npuuBpcTyBarse, (Crnuka 9).

HanomeHa: He KopucTeTe enekTpuyHu oABpTyBaYM.

.Mpen na ru saneyaTuTe AMXTYH3UTe (cnuka 10) usspLuete
TecTupare Ha pyHKuMjaTa!
3aneyareTte ro npoLenoT Co COOABETEH OMHOOTNOPEH CUITMKOH
(Ha np. Novasil® S70, Ottoseal® S70). U3masHeTe ro AUXTYHroT co
Npov3BOAOT 3a M3MasHyBarse NpenopavyaH 04 cTpaHa Ha
npowssoautenot. Cneaerte ru ynarcreara Ha CUAIMKOHCKUOT
npoussoA. [NywTeTe ro npoM3BOAOT BO NOrOH, AYPH OTKAKO LIENIOCHO
ke ce UCYLLUM CUIUKOHOT (HajMasnky 24 yaca, BO 3aBUCHOCT Of,
OKOJfiHaTa Temneparypa).

Mpeky Hawata cepBUcHa cnyba MoXkeTe Zia HapadaTte CooABeTeH

CWJIMKOH.

BHumaHue!

Mpu ynotpeba Ha HECOOABETEH CUIIMKOH MOXKE Ja HacTaHat TpajHu

npoMeHu Bo 6ojata Ha paBoTHWUTE M0YM 04 NPUPOAEH MepMep.

MpuknyuyBake Ha ypeaoT, cnuka 11

HanoH: MorneaHete ja cneundukaunoHara nnoya.
Mpukny4yyBajTe camo cnopea NPUKNYYHUOT Aujarpam:

BN: KapeHna

BU: Cuha

GN/YE: XonTa 1 3eneHa

BK: Lpra

GY: CuBa

Bo 3aBMCHOCT 04 BUAOT Ha MPUKIYYOK, MOXHO € Aa ce Nojasu
notpeba o4 NPoMeHa Ha PacrnopesoT Ha TEPMUHANWTE, KOWLLTO ce
dabpuukmn ucnopavanu. Nputoa mopa eB. Aa ce ckparart
TEpMUHANWTE U Aa Ce M3BaAM u3onauujara, 3a Aa ce noctasu
TepMHWHaN KojLuTo NoBp3yBa ABa Kabnu.

HanomeHa: lNMpoBepka Ha oneparyBHarta M1oAroTBeHoCT: Jokonky Ha

MPWKA30T Ha YPEeZIoT ce NojaBu i i, CLi5 (3 win £, Toraw ypenot

He e NpaBWiHO NpUKNy4YeH. MsaBaaeTe ro ypeaoT o4 eNeKTPUYHOTO

HanojyBar-€e 1 NPOBEpPETEe o NPUKITYYOKOT Ha CTPYjHUOT Kaber.

JemMmoHTaMa Ha ypenot

Mcknyuete ro ypenor oa cTpyja.

M3BageTe ro CUNMKOHCKMOT AMXTYHT OA Lenata pamMKa Ha nonero 3a
roTBeH-e CO COOZBETEH anar.

M3Baaete rv apxauute.

M3Bagete ro noneto 3a roteBeme, Taka LITO Ke NPUTUCHETE 04 A0Ny
Harope.

BHumaHue!

OwreTyBana Ha ypeaot! He ce obuaysajte aa ro n3saaute ypeaoT co
noauvrarse oj rope.

Pomembna opozorila

Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, ¢e je
instalacija opravljena pravilno, tako s tehni¢nega vidika kot v
skladu z navodili za montazo. Za $kodo, nastalo zaradi neustrezne
montaze, odgovarja inStalater.

Po vgradniji se prepri€ajte, da uporabnik nima dostopa do
elektricnih elementov.

Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske viSine 4000 metrov.

/A Osebe z elektronskimi vsadki!

Aparat lahko vsebuje trajne magnete, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali inzulinske
¢rpalke. Zato je treba pri montazi uposStevati, da mora najmanjsa
razdalja do elektronskih vsadkov zna$ati najmanj 10 cm.
Elektriéna prikljucitev: izvede jo lahko samo pooblasceni
strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z
elektrino energijo.
Aparat prikljucite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za
elektricne napeljave je treba namestiti ustrezna lo€ilna stikala.
Vrsta prikljucitve: aparat pripada zascitnemu razredu 1 in se
lahko uporablja le, ¢e je priklju¢en na ozemljen elektricni
prikljucek.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in
mozne poskodbe, nastale zaradi neprimerne elektri¢ne instalacije.
Omrezni kabel: omrezni kabel lahko namesti le strokovnjak ali
izSolan servisni tehnik. Potrebne podatke za prikljucitev najdete na
tipski tablici in v prikljuénih nacrtih.
Namestitev pod delovno plosc¢o: indukcijsko kuhalno plosco je
mogoc¢e namestiti samo nad predale ali pecice z ventilatorskim
prezracevanjem. Pod kuhalno plo$¢o ni mogoce vgraditi
hladilnikov, pomivalnih strojev, pecic brez prezratevalnega
sistema ali pralnih strojev.
Napa: razdalja med napo in kuhalno ploS¢o mora meriti najmanj
toliko, kot je navedeno v navodilih za montazo nape.
Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca
pulta.
Aparat je dovoljeno vgraditi v naslednje delovne plosce, ki so
odporne na vroc¢ino in vodo:

Delovne ploS¢e iz marmorja, naravhega kamna

Sinteti¢ne delovne plosc¢e

Delovne plosce iz masivnega lesa: le po dogovoru s
proizvajalcem delovne ploSce (premazani robovi izreza)

Namestitev drugih vrst delovnih povrsin: le po dogovoru s
proizvajalce delovne ploSce.
Ce debelina delovne plosce, v katero Zelite vgraditi kuhalno
plosco, ne ustreza zahtevam, ploS¢o ojacajte z materialom, ki je
odporen na ogenj in vodo, da tako dosezete najmanjso
priporo¢eno debelino. V nasprotnem primeru ni zagotovljena
zadostna stabilnost.
Delovna povrsSina, v katero zelite vgraditi kuhalno plo$¢o, mora
prenesti obremenitev do pribl. 60 kg.

Poravnanost kuhalne ploSce preverite Sele, ko je ta vgrajena.

Opombe

Ce zelite izravnati aparat, podpornikov ne uporabljajte samo na
enem mestu.

Delovno povrsino lahko prilagodi le za to specializiran ponudnik
storitev v skladu z vgradno skico. Rob reza mora biti Cist in
natancen, saj je viden na povrsini. Robove reza o istite in
razmastite z ustreznim Gistilnim sredstvom.
Garancija: Ce je namestitev, prikljucitev ali montaza izvedena
nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.

Opomba: Kakrsne koli posege v notranjosti aparata, vklju¢no z
zamenjavo napajalnega kabla, lahko opravi samo posebno
usposobljeno tehni¢no osebje pooblascenega servisa.



Priprava pohistva, slike 1/2/3

Pohistvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj
90 °C.

Odprtina: odstranite ostruzke, ki so nastali pri rezanju.

Rezne povrsine: zalepite z materialom, ki je odporen na vro¢ino.

Montaza nad predalom, slika 2a
Pult: debelina mora znas$ati najmanj 30 mm.

Razmik med zgornjo povrsino pulta in zgornjim delom predala
mora znasati 70 mm.

Opomba: Uporabite leseno vmesno dno, ¢e se kovinski predmeti
v predalu zaradi kroZzenja zraka med prezra¢evanjem kuhalne
ploSce segrejejo ali ¢e v tem predalu shranjujete majhne,
koniCaste kovinske predmete, npr. raznje (slika 12).

Kuhalna plo$¢a ima na spodnji strani ventilator. Ce ni vmesnega
dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koni¢astih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali
pa bi se ventilator poSkodoval zaradi vsesavanja. Razdalja med

vsebino predala in vhodom ventiatorja mora znaSati najmanj 2 cm.

Montaza nad pecico, slika 2b

Pult: debelina mora znaSati najmanj 30 mm.

Opomba: V navodilih za vgradnjo pecice preverite, ali je treba
razdaljo med kuhali§¢em in pecico povecati.

PrezraCevanije: razdalja med pecico in kuhalno ploS¢o mora
znasati najmanj 5 mm.

Opomba: V primeru vgradnje kuhalne plo$¢e nad pecico drugega
proizvajalca uporabite leseno vmesno steno (slika 12).
Prezracevanje, slika 3

Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno
prezracevanije kuhalne plosce.

Ker potrebuje prezracevalni sistem v spodnjem delu aparata
zadosten dotok svezega zraka, je treba pohistvo temu ustrezno
razporediti. Pogoji za zagotovitev prezra¢evanja:

NajmanjSa razdalja med hrbtno steno pohistva in kuhinjsko
steno ter med delovno povrsino in zgornjim delom predala (slika
3a).
Odprtina na zgornji strani hrbtne stene pohistva (slika 3b).
Ce najmanjSa razdalja 20 mm od hrbtne stene pohistva ni
zagotovljena, je treba na spodnji strani narediti odprtino (slika
3c¢).
Ce notranjost pohistva ni $ir$a od 880 mm, izreze naredite na
stranskih stenah (slika 3d).

Opombe

Ce zelite aparat vgraditi v kuhinjski otok ali na drugo mesto, ki ni
bilo opisano, morate zagotoviti primerno prezraevanje kuhalne
plosce.

Spodnjega podnozja ne smete hermeti¢no zapreti.

Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9/10/11
Opomba: Pri vgradnji kuhalne plosce uporabljajte zas€itne
rokavice. Nevidne povrsine imajo lahko ostre robove.

Pri aparatih brez predhodno namescenega kabla omrezni
kabel speljite v elektriéno vti€énico.

1. Kuhalno plo$¢o obrnite in jo postavite na dno embalaze, krpo ali
na drugo povrsino, da se ne spraska.

2. Pokrov elektri¢ne vtiénice privzdignite z izvijacem (slika 4).
3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijatem privzdignite cevno objemko
(slika 5
4.V elektri¢no vti¢nico ga vkljucite le, kot je prikazano na sliki
(slika 6):
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
BK: ¢rna
GY:siva
Opombe
Ce prikljudujete v skladu s prikljuénim diagramom 2L/2N~, je
treba razporeditev mosti¢kov spremeniti v skladu z
diagramom.
Bodite pozorni, da so po priklju€itvi kablov vijaki na priklju¢ni
vti€nici dobro priviti.
5.0mrezni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni
vijak (slika 7a).
6. Zaprite pokrov elektri€ne vticnice.

Opomba: Razporedite kable na sredino elektri¢ne vticnice, da jo
bo lazje zapreti.

7.Ce omrezni kabel ovira odpiranje predala, s prilozeno kabelsko
vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plosce (slika 7b).

Opomba: Ce potrebujete daljsi kabel, se obrnite na servisno
sluzbo.

Namestitev kuhalne plosce, slike 8/9/10

1. Lepilni trak namestite vzdolZ izreza v delovni povrSini (slika 8).
2. Aparat enakomerno potisnite v odprtino.

— Omreznega kabla ne uklescite in ga ne speljite ez ostre
robove. Ce imate vgrajeno pecico, napeljavo do elektri¢ne
vti€nice speljite po zadnjih vogalih pecice. Napeljavo je treba
namestiti tako, da se ne dotika vrocih mest kuhalne plosc¢e ali
pecice.

— Delovne plosc¢e, oblozene s kerami¢nimi ploS¢icami: reze med
plos¢icami zatesnite s silikonskim kitom.

3.Kuhalna plo$éa in delovna povrina morata biti enako visoki. Ce
kuhalna plos¢a ni enako visoka, po potrebi namestite prilozena
sidra in jih previdno zategnite (slika 9).
Opomba: Ne uporabljajte elektri¢nih vijacnikov.

4.Pred zatesnitvijo (slika 10) izvedite ustrezen preizkus
delovanja!

ReZo po vsej povrsini namazite z ustreznim silikonskim kitom, ki
je odporen na vrocino (npr. Novasil® S70, Ottoseal® S70). Tesnilo
zgladite s sredstvom za glajenje, ki ga priporo¢a proizvajalec.
Upostevajte navodila za uporabo silikonskega kita. Aparat lahko
uporabite Sele, ko se silikonski kit popolnoma posusi (najmanj 24
ur, odvisno od temperature okolice).

Ustrezen silikonski kit lahko kupite tudi pri nasi servisni sluzbi.

Pozor!

Ce uporabite neustrezen silikonski kit, lahko na delovni povrsini

iz naravnega marmorja nastanejo trajna obarvanja.
Prikljucitev aparata, slika 11

Napetost: glejte tipsko ploscico.

Prikljucitev izvedite le v skladu s priklju¢nim diagramom:

BN: rjava

BU: modra

GN/YE: rumena in zelena

BK: ¢rna

GY: siva

Glede na nacin prikljucitve je treba po potrebi spremeniti

razpored sponk, ki so bile names¢ene v tovarni. Po potrebi je

treba skrajsati sponke in odstraniti izolacijo, da lahko namestite
sponko, ki povezuje dva kabla.

Opomba: Preverjanje, all eapara}:p Eravljen za delovanje: Ce se
na prikazovalniku prikaze /4L {3 ali &, aparat ni

pravilno priklju¢en. Odklopite aparat z elektrlcnega omrezja in
preverite prikljuitev elektricnega kabla.

Demontaza aparata

Odklopite aparat z elektricnega omrezja.

S primernim orodjem odstranite silikonski kit s celotne obrobe
kuhalne plosce.

Odstranite spone.

Izvlecite kuhalno plosco, tako da jo potisnete s spodnje strani
navzgor.

Pozor!

Poskodbe na aparatu! Aparata ne poskusajte izvle€i z uporabo
vzvoda na zgornji strani.

Shénime té réndésishme

Siguria: siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém nése instalimi
éshté kryer né menyré té sakté né aspektin teknik dhe né
pérputhje me kéto udhézime montimi. Démet e shkaktuara nga njé
montim i papérshtatshém mbeten nén pérgjegjésiné e instaluesit.
Pas instalimit duhet té sigurohet, qé pérdoruesi t& mos keté gasje
né pjesét pérbérése elektrike.

Kjo pajisje éshté e pérshtatshme pér tu pérdorur né njé lartési deri
né 4000 metér.

A\ Mbajtésit e impianteve elektronike!

Pajisja mund té pérmbajé magnete té pérhershém, té cilat mund té
ndikojné né impiantet elektronike, si p.sh. stimuluesit kardiaké ose
pompat e insulinés. Pér kété arsye, gjaté montimit, ruani njé
distancé minimale prej 10 cm nga impiantet elektronike.
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Lidhja e elektrike: vetém nga njé teknik i specializuar i autorizuar.
Duhet té kryhet sipas dispozitave t& kompanisé sé furnizimit me
energji té zonés.

Pajisja duhet té jeté e lidhur né njé instalacion té géndrueshém
dhe siguresat pérkatése duhet té vendosen sipas udhézimeve té
instalimit.

Lloji i lidhjes: pajisja i pérket kategorisé s€ mbrojtjes | dhe mund
té pérdoret vetém duke u lidhur né njé prizé me tokézim.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér funksionimin jo té€ duhur dhe
démet e mundshme si pasoj€ e instalimeve té pasakta elektrike.
Kabulli lidhés: Kabulli lidhés duhet té instalohet vetém nga njé
specialist i autorizuar ose nga njé teknik i trajnuar i shérbimit toné
té klientit. Té dhénat e nevojshme pér lidhjen e pajisjes gjenden
tek tabela e tipit dhe tek skicat e lidhjeve.

Montimi nén planin e punés: Plani i gatimit me induksion mund
té instalohet vetém né sirtaré ose furra me ventilim. Poshté
vatrave té gatimit nuk duhet té instalohen frigoriferé, enélarése,
furra pa ventilator apo lavatrige.

Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave té gatimit duhet
té jeté minimalisht sa distanca e dhéné tek manuali i montimit té
ventilatorit.

Plani i punés: plani, horizontal, i géndrueshém. Ndigni udhézimet
e prodhuesit té planit t& punés.

Pajisja mund t& montohet né plane pune rezistente ndaj
nxehtésisé dhe ujit si mé poshté:

Plane pune prej mermeri, guri natyral

Plane pune sintetike

Plane pune prej druri masiv: vetém duke réné dakord me

prodhuesin e planit t& punés (buzét e prerjes duhet té jené té

izoluara)

Montimi i llojeve té tjera té planeve té punés: vetém duke réné

dakord me prodhuesin e planit té punés.
Nése thellésia e planit t& punés, ku do t& montohet plani i gatimit,
nuk i pérgjigjet pérmasave té dhéna, atéheré pérforconi planin e
punés me material anti ujé dhe anti zjarr, derisa té arrihet thellésia
minimale e rekomanduar. Né té kundért nuk ka stabilitet té
mjaftueshém.

Plani i punés ku do t& montohet plani i gatimit, duhet té jeté né

gjendje t& mbajé njé peshé rreth 60 kg.

Kontrolloni nivelin e planit té gatimit pasi ta keni montuar até.

Udhézime

Mos pérdorni mbéshtetése né vende té caktuar pér té niveluar
pajisjen.
Ndryshimet né sipérfaget e punés duhet té kryhen nga persona
té specializuar sipas skicés sé montimit. Buzét e prerjes duhet té
jené té pastra dhe té sakta, né ményré gé korniza né sipérfage
té jeté e dukshme. Buzét e prerjes duhet té pastrohen dhe té
lyhen me njé produkt pastrimi t&€ pérshtatshem.
Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasakté shkakton
humbjen e vlefshmérisé sé garancisé sé produktit.

Udhézim: Cdo ndérhyrje né brendési té pajisjes, duke pérfshiré
zévendésimin e kabllit t& ushqgimit, duhet té kryhet vetém nga
tekniku i specializuar i Shérbimit té Klientit.

Pérgatitja e mobilies, figura 1/2/3

Mobiliet inkaso: té& géndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.

Zgavra: pas prerjes sé zgavrés, higni ashklat e mbetura.

Sipérfagja e prerjes: ngjitini me material t&¢ géndrueshém ndaj
nxehtésisé.

Montimi mbi banak, figura 2a
Bazamenti: Duhet té keté njé trashési prej minimumi 30 mm.

Distanca midis pjesés s€ sipérme té bazamentit dhe pjesés sé
sipérme té sirtarit duhet té jeté 70 mm.

Udhézim: Té pérdoret dysheme e ndérmjetme prej druri, nése
pjesét metalike né dollap nxehen né bazé té garkullimit gjaté
ajrimit té fushés sé gatimit, ose nése né dollap ruhen sende té
vogla metalike me maje si pér shembull helle mishi (Figura 12).

Soba éshté e pajisur né pjesén e poshtme me njé ventilator. Pa
dysheme té ndérmjetme nuk guxon té ruhen né dollap kurrfaré
sende me maje, letra ose peshqiré kuzhine. Mund té dobésohet
ftohja ose ventilatori mund té démtohet pérmes thithjes. Midis
pérmbajtjes sé sirtarit dhe hyrjes sé ventilatorit duhet t& mbahet
njé distancé prej 2 cm.

Montimi mbi furré, figura 2b
Bazamenti: Duhet té keté njé trashési minimale prej 30 mm.
Udhézim: Nése distanca midis vatrave té gatimit dhe furrés duhet

té zmadhohet, atéheré shfletoni manualin e montimit t€ sobén pér
ta kontrolluar.

Ajrimi: Distanca midis furrés dhe planit t&€ gatimit duhet té jeté
minimalisht 5 mm.

Udhézim: Nése plani i gatimit vendoset mbi njé furré té njé marke
tjetér, duhet té pérdorni njé plan t& ndérmjetém prej druri (figura
12).

Ventilimi, figura 3

Pér té garantuar njé funksion korrekt té pajisjes, pllaka e gatimit
duhet té ajroset si duhet.

Duke gené se ventilimi né pjesén e poshtme té pajisjes ka nevojé
pér ajér té freskét, mobilia duhet té keté distancén e duhur. Pér
kété nevojitet sa mé poshté:
njé distancé minimale midis pjesés sé pasme té& mobilies dhe
murit t& kuzhinés dhe midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit (Figura 3a).
njé dritare sipér né pjesén e pasme té mobilies (Figura 3b).
nése distanca minimale prej 20 mm né pjesén e pasme té
mobilies nuk mund té realizohet atéheré né pjesén e poshtme
duhet té béhet njé dritare (Figura 3c).

nése mobilia brenda nuk éshté mé e gjeré se 880 mm, atéheré
prisni muret anésore (Figura 3d).
Udhézime

Nése pajisja do t€ montohet né njé vend té izoluar ose né njé
vend tjetér, ndryshe nga ato té pérshkruara, ju duhet té siguroni
ajrim t& mjaftueshém pér planin e gatimit.

Bazamentin e poshtém mos e mbylini hermetikisht.

Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9/10/11

Udhézim: P&r montimin e planit té gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése. Sipérfaget e padukshme mund té kené qoshe té
ashpra.

Tek pajisjet ku kabulli nuk éshté i vendosur qé né fabriké,

vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhése.

1. Ktheni pérmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme
ambalazhin, njé peceté ose njé bazament tjetér pér t& shmangur
gérvishtjet.

2. Ngrini kapakun e kutisé lidhése duke pérdorur njé kagavidé
(Figura 4).

3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke pérdorur
njé kacavidé (Figura 5).

4.Béni lidhjen tek kutia lidhése vetém duke iu pérmbaijtur figurés
(Figura 6):

BN: Bojékafe

BU: Blu

GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé

GY: Gri

Udhézime

Nése lidhja do t& béhet sipas diagramés sé lidhjes 2L/2N~,
atéheré duhet té ndryshoni edhe radhen e urave sipas
diagramé.
Sigurohuni gé pas lidhjes sé kabullit vidat tek kutia lidhése té
jené té shtrénguara miré.
5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetén fiksuese dhe shtréngoni
vidén fiksuese (Figura 7a).
6. MbylIni kapakun e kutisé lidhése.
Udhézim: Vendosni kabullin né mes té kutisé lidhése, pér té
lehtésuar lidhjen.

7.Nése kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin né
pjesén e poshtme té sobés duke pérdorur lidhésin e kabullit
bashkéngjitur (Figura 7b).

Udhézim: Nése ju nevojitet njé kabull mé i gjaté, kontaktoni
shérbimin e klientit.
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Mbértheni planin e gatimit, figurat 8/9/10
1. Shiritin ngjités vendoseni mbi pllakén e punés (Figura 8).
2. Fusni pajisjen njétrajtésisht né fole.

— Mos e shtréngoni kabullin e rrjetit dhe mos e kaloni mbi cepa
té mprehté. Né furrat e integruara, pér ta futur kabullin né
prizé, kalojeni até né skajet e pasme té furrés. Kabulli duhet té
shtrihet né até ményré gé t& mos keté kontakt me sipérfaqge té
nxehta té sobés apo té furrés.

— Tek planet e punés me pllaka: mbushni fugat e pllakave me
kaucuk silikoni.

3.Béni kujdes, pllaka e gatimit duhet té jeté né té njéjtén lartési me
pllakén e punés. Nése pllaka e gatimit nuk &shté né té njéjtin
nivel, né rast nevoje instaloni gengelét gé keni marré bashké me

pajisjen dhe shtréngojini ato me kujdes, (Figura 9).

Udhézim: Mos pérdorni kagavida elektrike.

4.Para se té vendosni izolimet (Figura 10) kryeni njé test
funksioni!

Hapésirén rreth unazés izolojeni me silikon kundér nxehtésisé

(p.sh Novasil® S70, Ottoseal® S70). Izolimin lyjeni me produktin

e |émimit té rekomanduar nga prodhuesi. Ndigni udhézimet e

produktit té silikonit. Mos e vini pajisjen né puné para se té jeté

tharé silikoni plotésisht (t& paktén 24 orés, né varési té
temperaturés sé ambientit).

Prané shérbimit toné té klientit, mund té gjeni njé silikon té

pérshtatshém.

Kujdes!

Pérdorimi i njé silikoni jo té& pérshtatshém mund té shkaktojé

¢ngjyrosje té géndrueshme mbi pllakén e punés prej mermeri

natyral.
Lidhja e pajisjes, figura 11

Tensioni: Shihni tabelén e tipit.

Béni lidhjen vetém duke iu pérmbajtur diagramés sé lidhjes:

BN: Bojékafe

BU: Blu

GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér

BK: E zezé

GY: Gri

Sipas llojit té lidhjes, duhet té€ ndryshojé edhe rregullimi i

kapéseve té furnizuara nga fabrika. Pér t& vendosur njé kapése

gé lidh dy kabllo, duhet té shkurtoni kapésen dhe té higni
izolimin.
Udhézim: Kontrolh E Sy gadl h
e pajisjes shfaget UYL, EL

|ne e o_perlmlt Nése né ekranin
{7 ose £, pajisja nuk éshté lidhur

si duhet. Higni pajisjan nga rryma dhe kontrolloni kabullin ushqyes.

Cmontimi i pajisjes

Shképuteni pajisjen nga ushgimi me energji.

Higeni guarnicionin prej silikoni t& bordurés sé planit t& gatimit me
njé vegél té pérshtatshme.

Higni menteshat.

Higeni planin e gatimit duke e shtypur até nga poshté.

Kujdes!

Déme né pajisje! Mos u pérpigni ta ngrini pajisjen nga lart me leva.

Vazna zapazanja

Sigurnost: sigurnost tokom koriS¢enja je zagarantovana, ako je
instalacija izvrsena na ispravan nacin u tehnickom smislu i u
skladu sa uputstvima za montazu. Osteéenja izazvana pogreSnim
montiranjem su odgovornost osobe koje je vrsila instalaciju.
Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Ovaj uredaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
A\ Nosac elektronskih implantanata!

Uredaj moze da sadrzi permanentne magnete, koji mogu da uti¢u
na elektronske implantate kao npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Iz tog razloga prilikom montaze se pridrzavajte najmanjeg
rastojanja od 10 cm do elektronskih implantanata.

Elektriéno povezivanje: vrSi ga samo ovlaséeni tehnicar
specijalista. On ¢e se voditi uputstvima kompanije zaduzene za
snabdevanije elektriénom energijom u toj oblasti.

Uredaj morate da prikljucite na fiksnu instalaciju i u skladu sa
propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajucée
razdelne prekidace.

Vrsta povezivanja: uredaj poseduje svoju vrstu zastite i samo se
moze koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
Proizvodac nije odgovoran za pogresan rad i moguca osteéenja
prouzrokovana pogresnim elektricnim instalacijama.
Mrezni kabl: MreZni kabl sme da instalira samo stru¢no osoblje ili
obrazovani servis tehni¢ar. Neophodni podaci za prikljuCivanje
nalaze se na plocici sa tipom i u $emama za priklju€ivanje.
Montaza ispod radne ploce: indukcijska plo¢a za kuvanje moze
da se montira iskljucivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod
ravne ploc¢e za kuvanje ne smete da ugradujete frizidere, maSine
za pranje posuda, rerne bez ventilacije ili maSine za pranje vesa.
Aspirator: rastojanje izmedu aspiratora i ravne plo€e za kuvanje
mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u
uputstvu za montazu za aspirator.
Plo¢a: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvodaca
ploce.
Uredaj mozete da ugradite u sledece radne ploce koje su otporne
na visoku temperaturu i vodu:

Radne plo¢e od mermera, prirodnog kamena

SintetiCke radne ploce

Radne plo€e od masivnog drveta: samo uz saglasnost
proizvodaca radne ploce (zapecCacene se€ene ivice)

Montaza drugih vrsta radnih plo¢a: samo uz saglasnost

proizvodaca radne ploce.
Ako debljina radne ploce, u koju je ugradena ravna ploca za
kuvanje ne odgovara zadatim parametrima, radnu plo¢u ojacajte
materijalom koji je otporan na vatru i vodu dok ne postignete
najmaniju preporucenu debljinu. U suprotnom ne postoji
odgovarajuca stabilnost.

Radna ploc¢a, u koju je ugradena ravna plo¢a za kuvanje, trebalo

bi da izdrzi opterecenja od otprilike 60 kg.

Ravninu ravne plo€e za kuvanje proverite tek kada je ugradena.

Napomene
Kako biste nivelisali uredaj, nemojte da upotrebite podupirace
na jednom mestu.
Prilagodavanja radnih povrSina mora da izvrsSi specijalizovani
ponudac usluga u skladu za skicom za ugradnju. Secena ivica
mora da bude Cista i precizna, posto je rub na povrSini vidljiv.
Secene ivice morate da odistite odgovaraju¢im sredstvom za
¢iscéenje i da sa njih skinete mast.

Garancija: pogres$na instalacija, priklju€ivanje ili montiranje dovodi

do gubljenja vazenja garancije proizvoda.

Napomena: Bilo kakve radnje u unutrasnjosti aparata, ukljucujuci i

zamenu dovodnog kabla, treba da vrsi jedino tehni¢ko osoblje
Sluzbe za pomo¢ koje je osposobljeno.

Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3

Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
Udubljenje: ukloniti strugotine nakon secenja.
Secenje povrsine: obeleziti materijal otporan na toplotu.

Montaza na fioci, slika 2a

Povrsina za odlaganje: Mora da raspolaZze debljinom od najmanje
30 mm.

Rastojanje izmedu gornje zone povrsine za odlaganje i gornje
zone ladice mora da iznosi 70 mm.

Napomena: Koristite drveni medupod ukoliko se metalni predmeti
u fioci zagrevaju usled obrtanja vazduha pri ventilaciji plo¢e za
kuvanije ili ukoliko se u toj fioci Cuvaju mali o$tri metalni delovi, kao
npr. raznjici, (slika 12) .

Plo¢a za kuvanije je sa donje strane opremljena ventilatorom.
Ukoliko nema medudna, u fioci se ne smeju Cuvati mali ili Siljati
predmeti, papir ili ubrusi. MoZe doéi do otezanog hladenja ili
osteéenja ventilatora usled usisivanja. Izmedu sadrzaja fioke i
ulaza ventilatora mora postojati minimalno rastojanje od barem 2
cm.

Montaza na rerni, slika 2b

Povrsina za odlaganje: Mora da raspolaze najmanjom debljinom
od 30 mm.

Napomena: Pogledajte uputstva za uradnju rerne, ako je
rastojanje izmedu plo¢e za kuvanje i rerne povecano.
Ventilacija: Razmak izmedu rerne i ravne plo¢e za kuvanje mora
da iznosi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuvanje montira na rernu drugog
proizvodaca, trebalo bi da se koristi medudno od drveta (slika 12).
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Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zagarantovan korektan nacin funkcionisanja
uredaja,ravnu plo¢u za kuvanje morate primereno da ventiliSete.

Posto je ventilaciji u donjem delu uredaja potreban dovoljan dotok
svezeg vazduha, kuhinjski element mora da bude odgovarajuée
konstruisan. Za to Vam je potrebno sledece:

Minimalno rastojanje izmedu zadnje strane kuhinjskog elementa
i kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela
fioke (slika 3a).

Otvor gore na zadnjoj strani kuhinjskog elementa (slika 3b).

Ukoliko minimalno rastojanje od 20 mm na zadnjoj strani
kuhinjskog elementa nije dato, na donjoj strani morate da
napravite otvor (slika 3c).

Ukoliko kuhinjski element nije Siri od 880 mm, izvrSite usecanje
na bo¢nim zidovima (slika 3d).
Napomene

Ukoliko se uredaj ugraduje ostrvski ili na drugom opisanom
mestu, potrebno je obezbediti odgovarajuéu ventilaciju ravne
ploce za kuvanije.

Donje postolje hermeticki zatvorite.

Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9/10/11

Napomena: Za ugradivanje ravne plo€e za kuvanje upotrebite

zastitne rukavice. PovrSine koje su nevidljive mogu imaju ostre

ivice.

Kod uredaja bez prethodno instaliranog kabla, mrezni kabl

uvucite u prikljuénu uti¢nicu.

1. Ravnu ploc€u za kuvanije obrnite i polozite na dno ambalaze, na
krpu ili na drugu povrsinu, kako biste izbegli ogrebotine.

2. Poklopac priklju¢ne uti¢nice podignite pomodéu odvijaca
zavrtnjeva (slika 4).

3. Otpustite zavrtanj za pri¢vr§éivanje i pomocu odvijaca zavrtnjeva
podignite obujmicu za crevo (slika 5).

4. Prikljucivanje na priklju¢nu uti¢nicu vrsite isklju€ivo u skladu sa
slikom (slika 6):
BN: braon
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY:siva
Napomene
Kada se priklju€ivanje vrsi prema dijagramu priklju¢aka 2N//
2N~, raspored mostic¢a treba da se promeni u skladu sa
dijagramom.
Uverite se da su nakon prikljuivanja kabla zavrtnji na
priklju€noj utiCnici ¢vrsto zategnuti.
5. Mrezni kabl pricvrstite pomoc¢u obujmice za crevo i zategnite
zavrtanj za pri¢vrséivanje (slika 7a).
6. Zatvorite poklopac prikljune uti¢nice.
Napomena: Kabl postavite u srednji deo priklju¢ne uti¢nice da
biste olakSali zatvaranje.

7. Ukoliko postoiji interferencija izmedu fioke i mreznog kabla, kabl
pricvrstite pomocu isporuc¢ene kablovske vezice na donjem delu
ploce za kuvanije (slika 7b).

Napomena: Ukoliko Vam je potreban duzi kabl, kontaktirajte
servisnu sluzbu.

Postavljanje ravne ploce za kuvanje, Slike 8/9/10

1. Lepljivu traku postavite na sredini nastavka radne ploce (slika 8).

2. Uredaj ravnomerno ugurajte u nisu.

— Nemojte da prikljestite mrezni kabl i nemojte da ga vodite
preko ostrih ivica. Kod podgradene rerne kabl vodite na
zadnje uglove rerne do prikljuéne uti¢nice. Kabl morate da
instalirate tako da ne dodiruje nijedno vrelo mesto ravne ploce
za kuvanije ili rerne.

— Kod popolaénih radnih povrsina: fuge plo€ica zaptijte pomocu
silikonskog kaucuka.

3.Pazite na to da ravna plo¢a za kuvanje bude na istoj visini kao i
radna plo¢a. Ukoliko ravna plo€a za kuvanje nije na istoj visini,
po potrebi instalirajte isporu¢ene ankere i pazljivo ih zategnite,

(slika 9).

Napomena: Nemojte da upotrebljavate elektricne odvijace za
zavrtnje.

4. Pre poredenja zaptivaka (slika 10) izvrSite odgovarajuci test
funkcije!

Otvor svuda okolo zapecatite adekvatnim silikonom otpornim na
visoke temperature (npr. Novasil® S70, Ottoseal® S70). Zaptivak
izravnajte proizvodom za ravnanje koji je preporucio proizvodac.
Pratite uputstva za silikonski proizvod. Uredaj pustite u rad tek
kada se silikon u potpunosti osusio (najmanje 24 ¢asa, u
zavisnosti od ambijentalne temperature).

Adekvatan silikon mozete da nabavite preko naSe servisne

sluzbe.

Oprez!

Upotrebom neadekvatnog silikona mogu da nastanu trajne

promene boje na radnim plo¢ama od prirodnog mermera.
Prikljuéivanje uredaja, slika 11

Napon: videti na plocici sa tipom.

PrikljuCivanje u skladu sa dijagramom za priklju¢ivanje:

BN: braon

BU: plava

GN/YE: zuta i zelena

BK: crna

GY: siva

U zavisnosti od vrste prikljucka eventualno morate da promenite

redosled fabriCki isporucenih stezaljki. Za to eventualno morate

da skratite stezaljke i da uklonite izolaciju, kako biste umetnuli
stezaljku koja povezuje dva kabla.

Napomena: Proverite spremnost uredaja za rad: ako se na
displeju uredaja prikazuje /<L, E05 15 ili £, to znagi da uredaj
nije propisno prikljuen. Iskljucite uredaj iz napajanja i proverite
priklju¢ak kabla za napajanje.

Demontaza uredaja
Uredaj odvojite od dotoka elektri¢ne struje.

Silikonski zaptivak celokupnog okvira ravne plo¢e za kuvanje
uklonite pomocu adekvatnog alata.

Uklonite drzace.

Uzmite ravnu plo€u za kuvanje tako Sto cete je pritisnuti odozdo na
gore.

Oprez!

Stete na uredaju! Nemojte da pokusavate da uredaj uzmete
izdizanjem odozgo.
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	Важна информация
	Безопасност: безопасността по време на употреба е гарантирана само ако уредът е инсталиран технически правилно и съобразно инструкциит...
	След инсталацията трябва да се гарантира, че потребителят няма достъп до електрическите компоненти.
	Този уред може да се използва на височини до 4000 метра.
	: Притежатели на електронни импланти!

	Електрическа връзка: да се извършва единствено от оторизиран електротехник. Трябва да се ръководи от изискванията на компанията, която ...
	Уредът трябва да се свърже към неподвижна инсталация и да се оборудва съгласно инсталационните предписания със съответния разделителе...
	Вид свързване: уредът притежава степен на защита I и може да се използва единствено в съчетание с проводник за защитно заземяване.
	Производителят не носи отговорност за неизправната работа на уреда и за възможните щети, причинени от неподходящо електрическо инстали...
	Мрежови кабел: Мрежовият кабел може да се инсталира само от електротехник или от обучен техник от клиентската служба. Необходимите данн...
	Монтаж под работния плот: Индукционният готварски плот може да се инсталира само над чекмеджета и фурни с вентилаторно проветрение. Под ...
	Димоотвод: Разстоянието между димоотвода и готварския плот трябва да отговаря най-малко на посоченото разстояние за димоотвода в ръков...
	Кухненски плот: плосък, хоризонтален, стабилен. Следвайте инструкциите на производителя на кухненския плот.
	Ако дебелината на работния плот, в който ще се монтира готварския плот, не съответства на зададените данни, удебелете работния плот с уст...
	Указание
	Гаранция: неправилното инсталиране, свързване или монтаж означава загуба на валидността на гаранцията на уреда.

	Указание
	Всяка манипулация във вътрешността на изделието, включително смяна на захранващ кабел, следва да се извършва от надлежно обучен техниче...
	Подготовка на шкафа, фиг. 1/2/3
	Вградени мебели: да притежават топлоустойчивост на темперятури от 90°C най-малко.
	Кухина: да се отстранят стърготините след изрязването й.
	Монтиране над чекмедже, фигура 2a

	Рафт: Трябва да има дебелина от минимум 30 мм.
	Разстоянието между горната зона на рафта и горната зона на чекмеджето трябва да е 70 мм.


	Указание
	Използвайте двойно дъно от дърво, ако в чекмеджето металните предмети се загряват при проветрение на готварския плот или ако малки, остр...
	Готварският плот е оборудван от долната си страна с вентилатор. Без двойно дъно в чекмеджето не бива да се съхраняват малки или остри пре...
	Монтиране върху фурна, фигура 2b

	Рафт: Трябва да има минимална дебелина от 30 мм.


	Указание
	Потърсете информация в ръководството за монтаж на фурната, ако разстоянието между готварския плот и фурната трябва да се увеличи.
	Проветрение: Разстоянието между фурната и готварския плот трябва да възлиза на минимум 5 мм.


	Указание
	Ако готварският плот е вграден над фурна от друга марка, трябва да се използва междинно дъно от дърво (фигура 12).
	Вентилация, фигура 3
	За да гарантирате правилно функциониране на уреда, готварският плот трябва да е добре проветряван.
	Указание
	Монтирайте уреда, фиг. 4/5/6/7/8/9/10/11



	Указание
	Използвайте предпазни ръкавици за монтажа на готварския плот. Невидимите повърхности могат да имат остри ръбове.
	При уреди без предварително инсталиран кабел вкарайте мрежовия кабел в съединителната кутия.
	1. Завъртете готварския плот и го поставете на дъното на опаковката, върху кърпа или върху друга повърхност, за да избегнете надрасквания.
	2. Повдигнете капака на кутията за свързване с помощта на отвертка (фиг. 4).
	3. Развийте закрепващия винт и повдигнете притискащата халка за маркуча с помощта на отвертка (фиг. 5).

	4. Свързвайте само съгласно фиг. в кутията за свързване (фиг. 6):
	Указание
	5. Закрепете мрежовият кабел с притискащата халка за маркуча и затегнете закрепващия винт (фиг. 7a).


	6. Затворете капака на кутията за свързване.
	Указание
	7. Ако мрежовият кабел пречи на чекмеджето, закрепете кабела с приложения сноп за кабели от долната страна на готварския плот (фиг. 7b).




	Указание
	Ако е нужен по-дълъг кабел, се свържете със службата за обслужване на клиенти.
	Поставете готварския плот, фиг. 8/9/10
	1. Поставете тиксо върху мястото на издаване на работния плот (фиг. 8).

	2. Избурайте уреда равномерно в нишата.
	3. Внимавайте готварският плот да е на същата височина като работния плот. Ако готварският плот не е на същата височина, при нужда инстали...
	Указание

	4. Преди залепване на уплътненията (фиг. 10) извършете съответния функционален тест!
	Внимание!
	Свържете уреда, фиг. 11



	Указание
	Проверка на готовността за работа: Ако на дисплея на уреда се показва —…‹‹, “‹†‚„ или “, уредът не е правилно свързан. Откачете уреда...
	Демонтаж на уреда
	Отделете уреда от подаването на електричество.
	Отстранете силиконовото уплътнение по цялата обиколка на готварския плот с подходящ инструмент.
	Отстранете държачите.
	Свалете готварския плот като натискате отдолу към него.
	Внимание!
	Važne napomene

	Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajamčena je samo ako je instalacija izvršena pravilno u tehničkom pogledu i sukladno ovim uputama za montažu. Za bilo kakve štete uzrokovane nepravilnom montažom odgovoran je instalater.
	Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Dopuštena je uporaba ovog uređaja na visini do 4000 metara.
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!

	Električni priključak: isključivo za ovlaštenog tehničara specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog elektrodistributera.
	Uređaj mora biti priključen na fiksnu instalaciju i sukladno propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajući rastavljači.
	Vrsta priključka: uređaj pripada klasi zaštite I i može se koristiti samo u kombinaciji s uzemljenim priključkom.
	Proizvođač ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i eventualnu štetu uzrokovanu neprikladnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabel: mrežni kabel smije instalirati samo ovlašteni instalater ili obučeni tehničar servisne službe. Potrebni podaci o priključivanju nalaze se na označnoj pločici i u priključnim shemama.
	Montaža ispod radne ploče: Indukcijska ploča za kuhanje može se instalirati samo iznad ladica ili pećnica s ventilatorom. Ispod ploče za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuđa, pećnice bez ventilatora ili perilice rublja.
	Dimnjak: razmak između dimnjaka i ploče za kuhanje mora odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za montažu dimnjaka.
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna. Slijedite upute proizvođača gornje plohe kuhinjskog elementa.
	Ako debljina redne ploče u koju se ugrađuje ploča za kuhanje ne odgovara zadanim dimenzijama, onda radnu ploču pojačajte materijalom otpornim na vatru i vodu sve dok ne dobijete preporučenu najmanju debljinu. U suprotnom nije zajamčena dovoljn...
	Napomene
	Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaža poništit će jamstvo za proizvod.
	Napomena



	Bilo kakve postupke unutar uređaja, uključujući zamjenu kabela za napajanje, smije izvršiti isključivo posebno obučeno tehničko osoblje servisa.
	Priprema elementa, slika 1/2/3
	Ugrađeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornošću na temperaturu od 90°C.
	Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.
	Instalacija iznad ladice, slika 2a

	Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.
	Razmak između gornjeg područja police i gornjeg područja ladice mora iznositi 70 mm.
	Napomena


	Drveno međudno koristite kada se metalni predmeti u ladici zagrijavaju zbog cirkulacije zraka kod ventilacije ploče za kuhanje ili kada se mali šiljasti metalni predmeti, kao primjerice štapići za ražnjiće, drže u toj ladici (slika 12).
	Ploča za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez međudna u ladici ne smijete držati male ili šiljaste predmete, papir ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hlađenje ili bi se ventilator mogao oštetiti uslijed usisavanja p...
	Instalacija na pećnici, slika 2b

	Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.
	Napomena


	U uputama za postavljanje pećnice potražite ukoliko morate povećati razmak između ploče za kuhanje i pećnice.
	Prozračivanje: Razmak između pećnice i ploče za kuhanje mora iznositi najmanje 5 mm.
	Napomena


	Ako se ploča za kuhanje ugrađuje iznad pećnice neke druge marke, treba koristiti drveno međudno (slika 12).
	Ventilacija, slika 3
	Kako bi bio zajamčen ispravan rad uređaja, ploču za kuhanje potrebno je primjereno provjetriti.
	Napomene
	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9/10/11
	Napomena



	Za ugradnju ploče za kuhanje koristite rukavice. Nevidljive površine mogu imati oštre rubove.
	Kod uređaja bez prethodno postavljenog kabela utaknite mrežni kabel u priključnu kutiju.
	1. Ploču za kuhanje okrenite i položite na ambalažu, krpu ili neku drugu površinu kako biste izbjegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne kutije podignite pomoću odvijača (slika 4).
	3. Popustite vijak za pričvršćivanje i podignite obujmicu za crijevo pomoću odvijača (slika 5).

	4. Priključite u priključnu kutiju samo prema slici (slika 6):
	Napomene
	5. Pričvrstite mrežni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za pričvršćivanje (slika 7a).


	6. Zatvorite poklopac priključne kutije.
	Napomena
	7. Ako mrežni kabel interferira s ladicom, kabel s priloženom kabelskom vezicom pričvrstite na donju stranu ploče za kuhanje (slika 7b).

	Napomena


	Ukoliko je potreban dulji kabel, kontaktirajte servisnu službu.
	Postavljanje ploče za kuhanje, slike 8/9/10
	1. Ljepljivu traku zalijepite po izrezu radne ploče (slika 8).

	2. Uređaj ravnomjerno postavite u nišu.
	3. Pazite na to da je ploča za kuhanje u istoj razini s radnom pločom. Ukoliko ploča za kuhanje nije u istoj razini, po potrebi postavite isporučena usidrenja i oprezno ih pritegnite, (slika 9).
	Napomena

	4. Prije brtvljenja (slika 10) napravite odgovarajuću funkcionalnu provjeru!
	Oprez!
	Priključivanje uređaja, slika 11

	Napomena


	Provjera spremnosti za rad: Ako se na indikatoru uređaja pojavi —…‹‹, “‹†‚„ ili “, onda nije ispravno priključen. Uređaj isključite iz električne mreže i provjerite priključak strujnog kabela.
	Demontaža uređaja
	Uređaj odvojite s dovoda struje.
	Primjerenim alatom skinite silikonsku brtvu po čitavom obrubu ploče za kuhanje.
	Izvadite držače.
	Izvadite ploču za kuhanje tako da je pritisnete odozdo.
	Oprez!
	Важни забелешки

	Безбедност: безбедноста во текот на употребата може да се гарантира само доколку инсталацијата е направена правилно од технички аспект ...
	По инсталацијата треба да се осигура дека корисникот нема пристап до електричните компоненти.
	Овој уред смее да се користи до висини од 4000 метри.
	: Лица што носат електронски имплантанти!

	Поврзување со струја поврзувањето со струја може да го направи само специјализиран и овластен техничар. Поврзувањето мора да се изврши ...
	Уредот мора да се приклучи на фиксна инсталација и во согласност со прописите за инсталација мора да се постави соодветен разделник.
	Вид на струјна врска: апаратот спаѓа во класа I за заштита и може да се користи само во комбинација со струјна врска со заземјување.
	Производителот нема да биде одговорен за несоодветното функционирање и можните оштетувања настанати поради несоодветни електрични ин...
	Струен кабел: Струјниот кабел смее да се инсталира само од овластен сервисер или обучен техничар на сервисната служба. Потребните инфор...
	Монтажа под работната плоча: Индукциското поле за готвење може да се инсталира само над фиоки или рерни со вентилација. Под полето за гот...
	Аспиратор: Растојанието помеѓу аспираторот и полето за готвење треба да одговара на растојанието наведено во упатството за монтажа на а...
	Горна работна површина на кујнскиот елемент рамна, хоризонтална, стабилна. Следете ги инструкциите на производителот на кујнскиот елем...
	Доколку дебелината на работната плоча којашто се монтира во полето за готвење, не одговара на прописите, истата мора да се зајакне со огн...
	Напомени
	Гаранција: несоодветната инсталација, поврзување или монтажа значат губење на гаранцијата за производот.



	Напомена
	Какви било менувања во внатрешноста на апаратот, вклучително и на струјниот кабел, треба да се вршат исклучиво од техничкиот персонал од...
	Подготовка за мебел, слика 1/2/3
	Вградени елементи: отпорни на температура од најмалку 90°C.
	Празнина: отстранете ги нерамнините од работната површина.
	Монтажа врз кујнскиот елемент, слика 2a

	Преграда: Мора да има дебелина од најмалку 30 мм.
	Растојанието помеѓу горното поле на преградата и горното поле на елементот со фиока мора да изнесува 70 мм.


	Напомена
	Користете меѓуплоча од дрво ако металните предмети во фиоката се загреваат поради циркулирањето на воздухот при проветрување на полето...
	Полето за готвење е опремено со вентилатор на долната страна. Без меѓуплоча, во фиоките не смее да се чуваат мали или остри предмети, харт...
	Монтажа врз рерна, слика 2b

	Преграда: Мора да има дебелина од најмалку 30 мм.


	Напомена
	Погледнете во упатството за монтажа на рерната, доколку мора да се зголеми растојанието помеѓу полето за готвење и рерната.
	Проветрување: Растојанието помеѓу рерната и полето за готвење мора да изнесува најмалку 5 мм.


	Напомена
	Доколку полето за готвење се вгради над рерна од друга марка, треба да се употреби меѓупод од дрво (слика 12).
	Вентилација, слика 3
	За да се загарантира правилен начин на функционирање на уредот, полето за готвење мора соодветно да се проветри.
	Напомени
	Монтажа на уредот, слики 4/5/6/7/8/9/10/11



	Напомена
	При монтажа на полето за готвење користете заштитни ракавици. Површините коишто не се видливи може да имаат остри рабови.
	Кај уредите без претходно инсталиран кабел, ставете го струјниот кабел во приклучницата.
	1. Свртете го полето за готвење и поставете го на дното од амбалажата, на крпа или друга површина за да избегнете гребнатини.
	2. Подигнете го поклопецот на приклучницата со помош на одвртувач (слика 4).
	3. Олабавете ја завртката за прицврстување и подигнете ја стегата со одвртувач (слика 5).

	4. Приклучувајте само според сликата на приклучницата (слика 6):
	Напомени
	5. Прицврстете го струјниот кабел со стега и затегнете ја завртката за прицврстување (слика 7).


	6. Затворете го поклопецот на приклучницата.
	Напомена
	7. Ако мрежниот кабел е прекинат со фиоката, прицврстете го кабелот со приложената стега за кабел на долната страна на полето за готвење (...




	Напомена
	Доколку е потребен подолг кабел, контактирајте ја сервисната служба.
	Поставување на полето за готвење, слики 8/9/10
	1. Ставете леплива лента на делот на работната плоча (слика 8).

	2. Уредот рамномерно поставете го во нишата.
	3. Внимавајте полето за готвење да е на иста висина како работната плоча. Доколку полето за готвење не е на истата висина, по потреба инста...
	Напомена

	4. Пред да ги запечатите дихтунзите (слика 10) извршете тестирање на функцијата!
	Внимaниe!
	Приклучување на уредот, слика 11



	Напомена
	Проверка на оперативната подготвеност: Доколку на приказот на уредот се појави —…‹‹, “‹†‚„ или “, тогаш уредот не е правилно приклу...
	Демонтажа на уредот
	Исклучете го уредот од струја.
	Извадете го силиконскиот дихтунг од целата рамка на полето за готвење со соодветен алат.
	Извадете ги држачите.
	Извадете го полето за готвење, така што ќе притиснете од долу нагоре.
	Внимaниe!
	Pomembna opozorila

	Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, če je inštalacija opravljena pravilno, tako s tehničnega vidika kot v skladu z navodili za montažo. Za škodo, nastalo zaradi neustrezne montaže, odgovarja inštalater.
	Po vgradnji se prepričajte, da uporabnik nima dostopa do električnih elementov.
	Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske višine 4000 metrov.
	: Osebe z elektronskimi vsadki!

	Električna priključitev: izvede jo lahko samo pooblaščeni strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z električno energijo.
	Aparat priključite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za električne napeljave je treba namestiti ustrezna ločilna stikala.
	Vrsta priključitve: aparat pripada zaščitnemu razredu 1 in se lahko uporablja le, če je priključen na ozemljen električni priključek.
	Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in možne poškodbe, nastale zaradi neprimerne električne inštalacije.
	Omrežni kabel: omrežni kabel lahko namesti le strokovnjak ali izšolan servisni tehnik. Potrebne podatke za priključitev najdete na tipski tablici in v priključnih načrtih.
	Namestitev pod delovno ploščo: indukcijsko kuhalno ploščo je mogoče namestiti samo nad predale ali pečice z ventilatorskim prezračevanjem. Pod kuhalno ploščo ni mogoče vgraditi hladilnikov, pomivalnih strojev, pečic brez prezračevalnega s...
	Napa: razdalja med napo in kuhalno ploščo mora meriti najmanj toliko, kot je navedeno v navodilih za montažo nape.
	Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca pulta.
	Če debelina delovne plošče, v katero želite vgraditi kuhalno ploščo, ne ustreza zahtevam, ploščo ojačajte z materialom, ki je odporen na ogenj in vodo, da tako dosežete najmanjšo priporočeno debelino. V nasprotnem primeru ni zagotovljena ...
	Opombe
	Garancija: če je namestitev, priključitev ali montaža izvedena nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.
	Opomba



	Kakršne koli posege v notranjosti aparata, vključno z zamenjavo napajalnega kabla, lahko opravi samo posebno usposobljeno tehnično osebje pooblaščenega servisa.
	Priprava pohištva, slike 1/2/3
	Pohištvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj 90 °C.
	Odprtina: odstranite ostružke, ki so nastali pri rezanju.
	Montaža nad predalom, slika 2a

	Pult: debelina mora znašati najmanj 30 mm.
	Razmik med zgornjo površino pulta in zgornjim delom predala mora znašati 70 mm.
	Opomba


	Uporabite leseno vmesno dno, če se kovinski predmeti v predalu zaradi kroženja zraka med prezračevanjem kuhalne plošče segrejejo ali če v tem predalu shranjujete majhne, koničaste kovinske predmete, npr. ražnje (slika 12).
	Kuhalna plošča ima na spodnji strani ventilator. Če ni vmesnega dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koničastih predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali pa bi se ventilator poškodoval zaradi vsesavanja. R...
	Montaža nad pečico, slika 2b

	Pult: debelina mora znašati najmanj 30 mm.
	Opomba


	V navodilih za vgradnjo pečice preverite, ali je treba razdaljo med kuhališčem in pečico povečati.
	Prezračevanje: razdalja med pečico in kuhalno ploščo mora znašati najmanj 5 mm.
	Opomba


	V primeru vgradnje kuhalne plošče nad pečico drugega proizvajalca uporabite leseno vmesno steno (slika 12).
	Prezračevanje, slika 3
	Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno prezračevanje kuhalne plošče.
	Opombe
	Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9/10/11
	Opomba



	Pri vgradnji kuhalne plošče uporabljajte zaščitne rokavice. Nevidne površine imajo lahko ostre robove.
	Pri aparatih brez predhodno nameščenega kabla omrežni kabel speljite v električno vtičnico.
	1. Kuhalno ploščo obrnite in jo postavite na dno embalaže, krpo ali na drugo površino, da se ne spraska.
	2. Pokrov električne vtičnice privzdignite z izvijačem (slika 4).
	3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijačem privzdignite cevno objemko (slika 5).

	4. V električno vtičnico ga vključite le, kot je prikazano na sliki (slika 6):
	Opombe
	5. Omrežni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni vijak (slika 7a).


	6. Zaprite pokrov električne vtičnice.
	Opomba
	7. Če omrežni kabel ovira odpiranje predala, s priloženo kabelsko vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plošče (slika 7b).

	Opomba


	Če potrebujete daljši kabel, se obrnite na servisno službo.
	Namestitev kuhalne plošče, slike 8/9/10
	1. Lepilni trak namestite vzdolž izreza v delovni površini (slika 8).

	2. Aparat enakomerno potisnite v odprtino.
	3. Kuhalna plošča in delovna površina morata biti enako visoki. Če kuhalna plošča ni enako visoka, po potrebi namestite priložena sidra in jih previdno zategnite (slika 9).
	Opomba

	4. Pred zatesnitvijo (slika 10) izvedite ustrezen preizkus delovanja!
	Pozor!
	Priključitev aparata, slika 11

	Opomba


	Preverjanje, ali je aparat pripravljen za delovanje: če se na prikazovalniku prikaže —…‹‹, “‹†‚„ ali “, aparat ni pravilno priključen. Odklopite aparat z električnega omrežja in preverite priključitev električnega kabla.
	Demontaža aparata
	Odklopite aparat z električnega omrežja.
	S primernim orodjem odstranite silikonski kit s celotne obrobe kuhalne plošče.
	Odstranite spone.
	Izvlecite kuhalno ploščo, tako da jo potisnete s spodnje strani navzgor.
	Pozor!
	Shënime të rëndësishme

	Siguria: siguria gjatë përdorimit garantohet vetëm nëse instalimi është kryer në mënyrë të saktë në aspektin teknik dhe në përputhje me këto udhëzime montimi. Dëmet e shkaktuara nga një montim i papërshtatshëm mbeten nën përgjeg...
	Pas instalimit duhet të sigurohet, që përdoruesi të mos ketë qasje në pjesët përbërëse elektrike.
	Kjo pajisje është e përshtatshme për tu përdorur në një lartësi deri në 4000 metër.
	: Mbajtësit e impianteve elektronike!

	Lidhja e elektrike: vetëm nga një teknik i specializuar i autorizuar. Duhet të kryhet sipas dispozitave të kompanisë së furnizimit me energji të zonës.
	Pajisja duhet të jetë e lidhur në një instalacion të qëndrueshëm dhe siguresat përkatëse duhet të vendosen sipas udhëzimeve të instalimit.
	Lloji i lidhjes: pajisja i përket kategorisë së mbrojtjes I dhe mund të përdoret vetëm duke u lidhur në një prizë me tokëzim.
	Prodhuesi nuk mban përgjegjësi për funksionimin jo të duhur dhe dëmet e mundshme si pasojë e instalimeve të pasakta elektrike.
	Kabulli lidhës: Kabulli lidhës duhet të instalohet vetëm nga një specialist i autorizuar ose nga një teknik i trajnuar i shërbimit tonë të klientit. Të dhënat e nevojshme për lidhjen e pajisjes gjenden tek tabela e tipit dhe tek skicat e ...
	Montimi nën planin e punës: Plani i gatimit me induksion mund të instalohet vetëm në sirtarë ose furra me ventilim. Poshtë vatrave të gatimit nuk duhet të instalohen frigoriferë, enëlarëse, furra pa ventilator apo lavatriçe.
	Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave të gatimit duhet të jetë minimalisht sa distanca e dhënë tek manuali i montimit të ventilatorit.
	Plani i punës: plani, horizontal, i qëndrueshëm. Ndiqni udhëzimet e prodhuesit të planit të punës.
	Nëse thellësia e planit të punës, ku do të montohet plani i gatimit, nuk i përgjigjet përmasave të dhëna, atëherë përforconi planin e punës me material anti ujë dhe anti zjarr, derisa të arrihet thellësia minimale e rekomanduar. Në t...
	Udhëzime
	Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasaktë shkakton humbjen e vlefshmërisë së garancisë së produktit.
	Udhëzim



	Çdo ndërhyrje në brendësi të pajisjes, duke përfshirë zëvendësimin e kabllit të ushqimit, duhet të kryhet vetëm nga tekniku i specializuar i Shërbimit të Klientit.
	Përgatitja e mobilies, figura 1/2/3
	Mobiliet inkaso: të qëndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.
	Zgavra: pas prerjes së zgavrës, hiqni ashklat e mbetura.
	Montimi mbi banak, figura 2a

	Bazamenti: Duhet të ketë një trashësi prej minimumi 30 mm.
	Distanca midis pjesës së sipërme të bazamentit dhe pjesës së sipërme të sirtarit duhet të jetë 70 mm.
	Udhëzim


	Të përdoret dysheme e ndërmjetme prej druri, nëse pjesët metalike në dollap nxehen në bazë të qarkullimit gjatë ajrimit të fushës së gatimit, ose nëse në dollap ruhen sende të vogla metalike me maje si për shembull helle mishi (Figur...
	Soba është e pajisur në pjesën e poshtme me një ventilator. Pa dysheme të ndërmjetme nuk guxon të ruhen në dollap kurrfarë sende me maje, letra ose peshqirë kuzhine. Mund të dobësohet ftohja ose ventilatori mund të dëmtohet përmes thi...
	Montimi mbi furrë, figura 2b

	Bazamenti: Duhet të ketë një trashësi minimale prej 30 mm.
	Udhëzim


	Nëse distanca midis vatrave të gatimit dhe furrës duhet të zmadhohet, atëherë shfletoni manualin e montimit të sobën për ta kontrolluar.
	Ajrimi: Distanca midis furrës dhe planit të gatimit duhet të jetë minimalisht 5 mm.
	Udhëzim


	Nëse plani i gatimit vendoset mbi një furrë të një marke tjetër, duhet të përdorni një plan të ndërmjetëm prej druri (figura 12).
	Ventilimi, figura 3
	Për të garantuar një funksion korrekt të pajisjes, pllaka e gatimit duhet të ajroset si duhet.
	Udhëzime
	Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9/10/11
	Udhëzim



	Për montimin e planit të gatimit, përdorni dorashka mbrojtëse. Sipërfaqet e padukshme mund të kenë qoshe të ashpra.
	Tek pajisjet ku kabulli nuk është i vendosur që në fabrikë, vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhëse.
	1. Ktheni përmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme ambalazhin, një pecetë ose një bazament tjetër për të shmangur gërvishtjet.
	2. Ngrini kapakun e kutisë lidhëse duke përdorur një kaçavidë (Figura 4).
	3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke përdorur një kaçavidë (Figura 5).

	4. Bëni lidhjen tek kutia lidhëse vetëm duke iu përmbajtur figurës (Figura 6):
	Udhëzime
	5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetën fiksuese dhe shtrëngoni vidën fiksuese (Figura 7a).


	6. Mbyllni kapakun e kutisë lidhëse.
	Udhëzim
	7. Nëse kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin në pjesën e poshtme të sobës duke përdorur lidhësin e kabullit bashkëngjitur (Figura 7b).

	Udhëzim


	Nëse ju nevojitet një kabull më i gjatë, kontaktoni shërbimin e klientit.
	Mbërtheni planin e gatimit, figurat 8/9/10
	1. Shiritin ngjitës vendoseni mbi pllakën e punës (Figura 8).

	2. Fusni pajisjen njëtrajtësisht në fole.
	3. Bëni kujdes, pllaka e gatimit duhet të jetë në të njëjtën lartësi me pllakën e punës. Nëse pllaka e gatimit nuk është në të njëjtin nivel, në rast nevoje instaloni çengelët që keni marrë bashkë me pajisjen dhe shtrëngojini a...
	Udhëzim

	4. Para se të vendosni izolimet (Figura 10) kryeni një test funksioni!
	Kujdes!
	Lidhja e pajisjes, figura 11

	Udhëzim


	Kontrolli për gadishmërinë e operimit: Nëse në ekranin e pajisjes shfaqet —…‹‹, “‹†‚„ ose “, pajisja nuk është lidhur si duhet. Hiqni pajisjan nga rryma dhe kontrolloni kabullin ushqyes.
	Çmontimi i pajisjes
	Shkëputeni pajisjen nga ushqimi me energji.
	Hiqeni guarnicionin prej silikoni të bordurës së planit të gatimit me një vegël të përshtatshme.
	Hiqni menteshat.
	Hiqeni planin e gatimit duke e shtypur atë nga poshtë.
	Kujdes!
	Važna zapažanja

	Sigurnost: sigurnost tokom korišćenja je zagarantovana, ako je instalacija izvršena na ispravan način u tehničkom smislu i u skladu sa uputstvima za montažu. Oštećenja izazvana pogrešnim montiranjem su odgovornost osobe koje je vršila insta...
	Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Ovaj uređaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
	: Nosač elektronskih implantanata!

	Električno povezivanje: vrši ga samo ovlašćeni tehničar specijalista. On će se voditi uputstvima kompanije zadužene za snabdevanje električnom energijom u toj oblasti.
	Uređaj morate da priključite na fiksnu instalaciju i u skladu sa propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuće razdelne prekidače.
	Vrsta povezivanja: uređaj poseduje svoju vrstu zaštite i samo se može koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
	Proizvođač nije odgovoran za pogrešan rad i moguća oštećenja prouzrokovana pogrešnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabl: Mrežni kabl sme da instalira samo stručno osoblje ili obrazovani servis tehničar. Neophodni podaci za priključivanje nalaze se na pločici sa tipom i u šemama za priključivanje.
	Montaža ispod radne ploče: indukcijska ploča za kuvanje može da se montira isključivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod ravne ploče za kuvanje ne smete da ugrađujete frižidere, mašine za pranje posuđa, rerne bez ventilacije ili maš...
	Aspirator: rastojanje između aspiratora i ravne ploče za kuvanje mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u uputstvu za montažu za aspirator.
	Ploča: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvođača ploče.
	Ako debljina radne ploče, u koju je ugrađena ravna ploča za kuvanje ne odgovara zadatim parametrima, radnu ploču ojačajte materijalom koji je otporan na vatru i vodu dok ne postignete najmanju preporučenu debljinu. U suprotnom ne postoji odgova...
	Napomene
	Garancija: pogrešna instalacija, priključivanje ili montiranje dovodi do gubljenja važenja garancije proizvoda.
	Napomena



	Bilo kakve radnje u unutrašnjosti aparata, uključujući i zamenu dovodnog kabla, treba da vrši jedino tehničko osoblje Službe za pomoć koje je osposobljeno.
	Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
	Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
	Udubljenje: ukloniti strugotine nakon sečenja.
	Montaža na fioci, slika 2a

	Površina za odlaganje: Mora da raspolaže debljinom od najmanje 30 mm.
	Rastojanje između gornje zone površine za odlaganje i gornje zone ladice mora da iznosi 70 mm.
	Napomena


	Koristite drveni međupod ukoliko se metalni predmeti u fioci zagrevaju usled obrtanja vazduha pri ventilaciji ploče za kuvanje ili ukoliko se u toj fioci čuvaju mali oštri metalni delovi, kao npr. ražnjići, (slika 12) .
	Ploča za kuvanje je sa donje strane opremljena ventilatorom. Ukoliko nema međudna, u fioci se ne smeju čuvati mali ili šiljati predmeti, papir ili ubrusi. Može doći do otežanog hlađenja ili oštećenja ventilatora usled usisivanja. Između sa...
	Montaža na rerni, slika 2b

	Površina za odlaganje: Mora da raspolaže najmanjom debljinom od 30 mm.
	Napomena


	Pogledajte uputstva za uradnju rerne, ako je rastojanje između ploče za kuvanje i rerne povećano.
	Ventilacija: Razmak između rerne i ravne ploče za kuvanje mora da iznosi najmanje 5 mm.
	Napomena


	Ako se ploča za kuvanje montira na rernu drugog proizvođača, trebalo bi da se koristi međudno od drveta (slika 12).
	Ventilacija, slika 3
	Kako bi bio zagarantovan korektan način funkcionisanja uređaja,ravnu ploču za kuvanje morate primereno da ventilišete.
	Napomene
	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9/10/11
	Napomena



	Za ugrađivanje ravne ploče za kuvanje upotrebite zaštitne rukavice. Površine koje su nevidljive mogu imaju oštre ivice.
	Kod uređaja bez prethodno instaliranog kabla, mrežni kabl uvucite u priključnu utičnicu.
	1. Ravnu ploču za kuvanje obrnite i položite na dno ambalaže, na krpu ili na drugu površinu, kako biste izbegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne utičnice podignite pomoću odvijača zavrtnjeva (slika 4).
	3. Otpustite zavrtanj za pričvršćivanje i pomoću odvijača zavrtnjeva podignite obujmicu za crevo (slika 5).

	4. Priključivanje na priključnu utičnicu vršite isključivo u skladu sa slikom (slika 6):
	Napomene
	5. Mrežni kabl pričvrstite pomoću obujmice za crevo i zategnite zavrtanj za pričvršćivanje (slika 7a).


	6. Zatvorite poklopac priključne utičnice.
	Napomena
	7. Ukoliko postoji interferencija između fioke i mrežnog kabla, kabl pričvrstite pomoću isporučene kablovske vezice na donjem delu ploče za kuvanje (slika 7b).

	Napomena


	Ukoliko Vam je potreban duži kabl, kontaktirajte servisnu službu.
	Postavljanje ravne ploče za kuvanje, Slike 8/9/10
	1. Lepljivu traku postavite na sredini nastavka radne ploče (slika 8).

	2. Uređaj ravnomerno ugurajte u nišu.
	3. Pazite na to da ravna ploča za kuvanje bude na istoj visini kao i radna ploča. Ukoliko ravna ploča za kuvanje nije na istoj visini, po potrebi instalirajte isporučene ankere i pažljivo ih zategnite, (slika 9).
	Napomena

	4. Pre poređenja zaptivaka (slika 10) izvršite odgovarajući test funkcije!
	Oprez!
	Priključivanje uređaja, slika 11

	Napomena


	Proverite spremnost uređaja za rad: ako se na displeju uređaja prikazuje —…‹‹, “‹†‚„ ili “, to znači da uređaj nije propisno priključen. Isključite uređaj iz napajanja i proverite priključak kabla za napajanje.
	Demontaža uređaja
	Uređaj odvojite od dotoka električne struje.
	Silikonski zaptivak celokupnog okvira ravne ploče za kuvanje uklonite pomoću adekvatnog alata.
	Uklonite držače.
	Uzmite ravnu ploču za kuvanje tako što ćete je pritisnuti odozdo na gore.
	Oprez!
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